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EN - The product is intended to protect the wearer from
hazardous noise levels. - Hearing protection must be worn
without interruption when exposed to a loud environment. -
Select the correct earplug ion for the

Too much or too little attenuation may lead to hazardous
situations. - Failure to follow the procedures outlined in this
manual may affect the life and the functioning of the earplugs.
- The user is solely responsible for the correct selection, use,
care, and maintenance of hearing protection. - Products must
always be fitted, adjusted, and maintained in accordance with
the instructions in this instruction manual. If the instructions
for use are not followed, Sounds Perfect BV, cannot be held
liable for any consequences. - The reusable earplugs can
be used approximately 150 times - Always store the hearing
protection in a sealable container. - Do not store with other
objects. + Recommended storage temperature is between
10°C and 40°C - Clean the hearing protector using NOIZEZZ
approved cleaning products or lukewarm water 37°C/99°F and
mild soap; Do not use chemicals or alcohol as this adversely
affect the performance. - Choking hazard - keep away from
small children. - Sudden or fast removal of earplugs may cause
damage to the eardrum. - This product should not be worn if
there is a risk of the connecting cord becoming entangled
while being worn. - Do not remove the hearing protection
by pulling the connecting cord. - Hearing protection must
be stored in the supplied container. - This product may be
affected by certain chemical substances. Further information
should be requested from the manufacturer. - Sounds Perfect
BV. cannot be held liable for any of misuse or

Aanbevolen bewaartemperatuur is tussen de 10°C en 40°C
- Reinig de gehoorbeschermer met NOIZEZZ goedgekeurde
schoonmaakmiddelen of lauwwarm water 37°C/99°F en milde
zeep; Gebruik geen chemicalién of alcohol, aangezien dit
de prestaties negatief beinvloedt. - Verstikkingsgevaar - uit
de buurt houden van Kleine kinderen. - Plotseling of snel
verwijderen van oordoppen kan schade aan het trommelvlies
veroorzaken. - Dit product mag niet worden gedragen als
het risico bestaat dat het nekkoord verstrikt raakt tijdens het
dragen. - Verwijder de gehoorbescherming niet door aan
het nekkoord te trekken. - Gehoorbescherming moet worden
opgeborgen in de meegeleverde houder. - Dit product kan
worden aangetast door bepaalde chemische stoffen. Verdere
informatie dient bij de fabrikant te worden opgevraagd. -
Sounds Perfect BV, kan niet aansprakelijk worden gesteld voor
eventuele gevolgen van verkeerd gebruik of het niet opvolgen
van instructies in deze handleiding. - Tests volgens EN352-
2:2020 en certificering volgens de verordening EU 2016/425 en
de productiecontrolemodule D is uitgevoerd door PZT GmbH,
2648, 26389 Duitsland NB nr.
1974. - Sounds Periem BV. verklaart dat de gehoorbescherming
is in is met Pl 2016/425,
Conformiteitsverklaring is online te vmden: wwwinoizezz.eu/
downloads
Passen en filterwisselinstructies - 1 Begin met passen
met de XL-oordoppen. Standaard zijn de filters gemonteerd
in de XL oordopjes. Plaats de oordop zoals beschreven in
‘draaginstructies. 2 Als de oordop te strak zit of niet past, neem
dan een kleinere maat en herhaal stap 1 tot hij mooi in de

failure to follow instructions stated in this manual. - Tests
according to EN352-2:2020 and certification to the regulation EU
2016/425 and the production control module D was performed
by PZT GmbH, 2648, 26389

Germany NB No. 1974, - Sounds Perfect BV. declares the
hearing protection is in compliance with PPE regulation
2016/425. Declaration of Conformity can be found online:
www.noizezz.eu/downloads

Fitting instructions - 1 Start fitting with the XL sized earplugs.
Insert the earplug as described in ‘wearing instructions. 2 If the
earplug is too tight or if it doesn't fit, take a smaller size, and
repeat step 1 until it fits nicely into the ear canal,

Wearing instructions - Before use, always check the hearing
protection for any defects or contamination. A Hold the earplug
between your thumb and index finger. B Pull your outer ear
backwards slightly to assist fitting the earplug. C Gently insert
the earplug into your ear with a rotating motion until it fits nicely,
and you feel it closing off the canal. D The earplug should be
oriented as pictured and remain accessible to grab for removal.

NL - Het product is bedoeld om de drager te beschermen
tegen gevaarlijke geluidsniveaus. Gehoorbescherming
moet ononderbroken worden gedragen bij blootstelling aan
een luide omgeving. - Kies de juiste oordopjes/demping
voor de omgeving. Te veel of te weinig demping kan leiden
tot gevaarlijke situaties. - Het niet opvolgen van de in deze

past.

Draagvoorschrift - Controleer voor gebruik altijd de
gehoorbescherming op eventuele defecten of verontreinigingen.
A Houd de oordop tussen duim en wijsvinger. B Trek uw
buitenoor iets naar achteren om het plaatsen van de oordop
te vergemakkelijken. C Steek de oordop voorzichtig met een
draaiende beweging in uw oor totdat hij goed past en u voelt
dat hij het kanaal afsluit. D De oordop moet worden geplaatst
zo0als afgebeeld en toegankelijk blijven om vast te pakken en te
verwijderen

DE - Das Produkt soll den Trager vor gefahrlichen Larmpegeln
schiitzen. - Gehdrschutz muss ununterbrochen getragen
werden, wenn er einer lauten Umgebung ausgesetzt ist.
- Wahlen Sie die richtigen Ohrstopsel/Dampfung fir die
Umgebung. Eine zu starke oder zu geringe Dampfung kann
2u gefahrlichen Situationen fiihren. - Die Nichtbeachtung
der in diesem Handbuch beschriebenen Verfahren kann die
Lebensdauer und Funktion der Ohrstopsel beeintrachtigen. -
Der Benutzer ist allein verantwortlich fiir die richtige Auswahl,
Verwendung, Pflege und Wartung des Gehdrschutzes. -
Produkte missen immer gemdB den Anweisungen in dieser
Bedienungsanleitung  montiert, eingestellt und gewartet
werden. Wenn die Gebrauchsanweisung nicht befolgt wird,
kann Sounds Perfect BN, nicht fir irgendwelche Folgen
haftbar gemacht werden. - Die wiederverwendbaren

p kan de levensduur en het
van de oordopp - De gebruiker
is als enige verantwoordelijk voor de juiste keuze, gebruik,
verzorging en onderhoud van gehoorbescherming. - Producten
dienen altijd te worden gemonteerd, afgesteld en onderhouden
volgens de instructies in deze handleiding. Bij het niet opvolgen
van de gebruiksaanwijzing kan Sounds Perfect BV. niet
aansprakelijk worden gesteld voor de eventuele gevolgen. -
De herbruikbare oordopjes zijn ongeveer 150 keer te gebruiken
Bewaar de_gehoorbescherming altijd in een afsluitbare
verpakkmg Bewaar niet samen met andere voorwerpen. -

konnen ca. 150 Mal verwendet werden, -
Bewahren Sie den Gehdrschutz immer in einem verschlieBbaren
Behalter auf. - Nicht zusammen mit anderen Gegenstanden
lagern. - Die empfohlene Lagertemperatur liegt zwischen
0 °C und 40 °C. - Reinigen Sie den Gehdrschutz mit von
NOIZEZZ i oder

Wasser (37 °C/99 °F) und milder Seife; Verwenden Sie keine
Chemikalien oder Alkohol, da dies die Leistung beeintrachtigt. -
Erstickungsgefahr - von kleinen Kindern fernhalten. - Plotzliches
oder schnelles Entfernen von Gehorschutzstopseln kann zu
Schaden am Trommelfell fiihren. - Dieses Produkt sollte nicht

getragen werden, wenn die Gefahr besteht, dass sich das
Verbindungskabel beim Tragen verheddert. - Entfernen Sie
den Gehdrschutz nicht durch Ziehen an der Anschlussschnur.
+ Gehorschutz muss im mitgelieferten Behaltnis aufbewahrt
werden. « Dieses Produkt kann durch bestimmte chemische
Substanzen beeintrachtigt werden. Weitere Informationen sind
beim Hersteller anzufordern. - Sounds Perfect BV.

haftet nicht fiir die Folgen einer missbrauchlichen Verwendung
oder Nichtbefolgung der Anweisungen in diesem Handbuch.
- Tests nach EN352-2:2020 und Zertifizierung nach der
Verordnung EU 2016/425 und dem Produktionskontrollmodul
D wurden durchgefiihrt von PZT GmbH, BismarckstraBe 2648,
26389 Wilhelmshaven, Deutschland NB Nr.1974. - Sounds Perfect
BV. deklariert den Gehdrschutz entspricht der PSA-Verordnung
2016/425. Die Konformitatserklarung finden Sie im Internet:
wwwanoizezzeu/downloads

Anleitung zum Anpassen und Filterwechsel - 1 Beginnen

prestandan negativt. - Kvavningsrisk - forvaras odtkomligt for
sma barn. - Pldtslig eller snabb borttagning av dronproppar kan
orsaka skada pa trumhinnan. - Denna produkt ska inte baras
om det finns risk for att snoret trasslar in sig nar den bars, - Ta
inte bort horselskydden genom att dra i snoret - Horselskydd
ska forvaras i den medfdljande behallaren. - Denna produkt kan
péverkas av vissa kemiska amnen. Ytterligare information bor
begaras fran tillverkaren, - Sounds Perfect BV. kan inte hallas
ansvarigt for nagra konsekvenser av felaktig anvandning eller
underlatenhet att folja instruktionerna i denna manual. - Tester
enligt EN352-2:2020 och certifiering enligt forordningen EU
2016/425 och produktionskontrollmodulen D u(fordes av PZT
Tyskland
NB nr 1974. - Sounds Perfect BV dek\arevar att horse\skyddet
ar i
Forsakran om 6
eu/downloads

flnns pa natet: In0izezz.

Sie mit der Anp: g mit den XL-Ol
sind die Filter in den XL-Ohrstdpseln montiert. Setzen Sie den
Ohrstdpsel wie in ,Tragehinweise" beschrieben ein. 2 Wenn
der Ohrstopsel zu eng sitzt oder nicht passt, nehmen Sie eine
Kleinere GroBe und wiederholen Sie Schritt 1, bis er gut in den
Gehdrgang passt,

inweise - Prilfen Sie den vor Gebrauch
immer auf eventuelle Mangel oder Verschmutzungen. A Halten
Sie den Ohrstdpsel zwischen Daumen und Zeigefinger. B Ziehen
Sie Ihre Ohrmuschel leicht nach hinten, um das Anpassen
des Ohrstopsels zu erleichtern. C Fiihren Sie den Ohrstopsel
vorsichtig mit einer Drehbewegung in Thr Ohr ein, bis er gut
sitzt und Sie spiren, wie er den Gehorgang verschlieBt. D Der
Ohrstdpsel sollte wie abgebildet ausgerichtet sein und zum
Entfernen zuganglich bleiben.

SV - Produkten &r avsedd att skydda bararen frén farliga
ljudnivaer. - Horselskydd ska anvandas utan avbrott nar
anvandaren utsétts for en hogljudd miljo. - Valj ratt oronproppar/
dampning for miljon. For mycket eller for lite dampning kan leda
till farliga situationer. - | £ att folja som
beskrivs i denna handbok kan paverka oronpropparnas livslangd
och funktion. - Anvdndaren &r ensam ansvarig for korrekt val,
anvandning, skotsel och underhall av horselskydd. - Produkterna
ska alltid momergs, justeras och underhallas i enlighet med
i Om

inte foljs kan Saunds Pevfecl BV, inte hallas ansvarig for
nagra - De

anvandas cirka 150 ganger - Forvara alltid horselskydden i en
forslutningsbar behallare. - Forvara inte tillsammans med andra
foremal. - Rekommenderad forvaringstemperatur ar mellan 10°C
och 40°C. - Rengor horselskyddet med NOIZEZZ-godkénda
rengdringsprodukter eller ljummet vatten 37°C/99°F och mild
tval; Anvand inte kemikalier eller alkohol eftersom det paverkar

for ing och filterbyte - 1 Borja
montera med Sronproppar i storleken XL. Som standard ar
filtren momerade AL oronproppar San i dronproppen enligt

i "bar proppen sitter for
hart eller om den inte passar, ta en mmdre storlek och upprepa
steg 1tills den passar bra in i horselgangen.
Barinstruktioner - Kontrollera alltid  horselskyddet for
eventuella defekter eller fororeningar fore anvandning. A Hall
oronproppen mellan tummen och pekfingret. B Dra ytterorat
nagot bakat for att underlatta monteringen av Gronproppen, C
Satt forsiktigt in Gronproppen i drat med en roterande rorelse tills
den sitter bra och du kanner att den stanger horselgangen. D
Oronproppen ska vara orienterad som bilden och forbli &tkomlig
att greppa for borttagning.

Attenuation values - According to EN 352-2:2020

f[Hz] 63
Mf [dB]
Sf[dB] 37 41 42 48 44
APVf [dB] 203 218 201

125 250 500 1000 2000 4000 8000
240 259 243 242 268 30]

SNR H M L
227 21 239 234 246 245
41 33 56 23 31 27 34

194 224 260 194 155 2 20 2 2

f [Hz] Frequency, frequentie Frequenz, frekvens. Mf [dB] Mean attenuation, gemiddelde dempm% mittlere Dampfung genomsnittlig

dampning. S [dg] Standard deviation,

o Schutzwert Antaget skyddsvrde.

V [dB] Assumed Protection Value,



NOIZEZZ PREMIUM Aqua

EN Reusable (150x) hearin% protection with
unique ‘curved" design - High wearing comfort
and does not stick out of the ear - Contains 4
different sizes for optimal fit - NOIZEZZ Premium
earp\ugs lie deep in the ear and lock into the
‘kink' of the ear canal; do not fall out of the ear.

- NOIZEZZ Premium earplugs completely seal
the ear canal for maximum attenuation and
protection against moisture and dust - Earplugs
are soft and sound-absorbing. - Material is
durable, easy to clean and contains no silicone.

NL Herbruikbare (150x) gehoorbescherming met
uniek 'gebogen’ ontwerp - Hoog draagcomfort
en steekt niet uit het oor - Bevat 4 verschillende
maten voor optimale pasvorm NOIZEZZ
Premium oordoppen liggen diep in het oor en
zitten vast in de 'knik' van de gehoorgang; vallen
niet it het oor. - NOIZEZZ Premium oordoppen
sluiten de gehoorgang volledig af voor maximale
demping en bescherming tegen vocht en stof -
Oordoppen zijn zacht en geluidsabsorberend. -
Materiaal is duurzaam, makkelijk te reinigen en
bevat geen siliconen.

DE Wiederverwendbarer (150x) Gehdrschutz
mit einzigartigem "gebogenem” Design - Hoher
Tragekomfort und ragt nicht aus dem Ohr heraus
- Enthalt 4 verschiedene GroBen fir eine optimale
Passform - NOIZEZZ Premium-Ohrstopsel liegen
tief im Ohr und rasten im “Knick” des Gehdrgangs
ein; fallen nicht aus dem Ohr heraus. - NOIZZEZ
Premium-Ohrstopsel dichten den Gehdrgang
vollstdndig ab und sorgen so fir maximale
D&mmung und Schutz vor Feucht\%kewt und Staub
- Ohrstdpsel sind weich und schallabsorbierend. -
Das Material ist langlebig, leicht zu reinigen und
enthalt kein Silikon,

SV Ateranvandbara (150x) horselskydd med unik
"bojd" design - Hog komfort och sticker inte ut
ur orat - Innehaller 4 olika storlekar for optimal
passform - NOIZEZZ Premium-6ronproppar ligger
djupt i orat och lases fast i horselgangens "krok”;
fallerinte ut ur orat. - NOIZZ Premium-Oronproppar
forseglar horselgangen helt for maximal dampning
och skydd mot fukt och damm - Oronpropparna
ar mjuka och ljudabsorberande. - Materialet ar
s\;t;tarkt, latt att rengora och innehaller inget
silikon.

Wearing Instructions, Draagvoorschrift, Tragehinweise , Barinstruktioner.
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EN - The product is intended to protect the wearer from
hazardous noise levels. - Hearing protection must be worn
without interruption when exposed to a loud environment. -
Select the correct earplug ion for the

Too much or too little attenuation may lead to hazardous
situations. - Failure to follow the procedures outlined in this
manual may affect the life and the functioning of the earplugs.
- The user is solely responsible for the correct selection, use,
care, and maintenance of hearing protection. - Products must
always be fitted, adjusted, and maintained in accordance with
the instructions in this instruction manual. If the instructions
for use are not followed, Sounds Perfect BV, cannot be held
liable for any consequences. - The reusable earplugs can
be used approximately 150 times - Always store the hearing
protection in a sealable container. - Do not store with other
objects. + Recommended storage temperature is between
10°C and 40°C - Clean the hearing protector using NOIZEZZ
approved cleaning products or lukewarm water 37°C/99°F and
mild soap; Do not use chemicals or alcohol as this adversely
affect the performance. - Choking hazard - keep away from
small children. - Sudden or fast removal of earplugs may cause
damage to the eardrum. - This product should not be worn if
there is a risk of the connecting cord becoming entangled
while being worn. - Do not remove the hearing protection
by pulling the connecting cord. - Hearing protection must
be stored in the supplied container. - This product may be
affected by certain chemical substances. Further information
should be requested from the manufacturer. - Sounds Perfect
BV. cannot be held liable for any of misuse or

Aanbevolen bewaartemperatuur is tussen de 10°C en 40°C
- Reinig de gehoorbeschermer met NOIZEZZ goedgekeurde
schoonmaakmiddelen of lauwwarm water 37°C/99°F en milde
zeep; Gebruik geen chemicalién of alcohol, aangezien dit
de prestaties negatief beinvloedt. - Verstikkingsgevaar - uit
de buurt houden van Kleine kinderen. - Plotseling of snel
verwijderen van oordoppen kan schade aan het trommelvlies
veroorzaken. - Dit product mag niet worden gedragen als
het risico bestaat dat het nekkoord verstrikt raakt tijdens het
dragen. - Verwijder de gehoorbescherming niet door aan
het nekkoord te trekken. - Gehoorbescherming moet worden
opgeborgen in de meegeleverde houder. - Dit product kan
worden aangetast door bepaalde chemische stoffen. Verdere
informatie dient bij de fabrikant te worden opgevraagd. -
Sounds Perfect BV, kan niet aansprakelijk worden gesteld voor
eventuele gevolgen van verkeerd gebruik of het niet opvolgen
van instructies in deze handleiding. - Tests volgens EN352-
2:2020 en certificering volgens de verordening EU 2016/425 en
de productiecontrolemodule D is uitgevoerd door PZT GmbH,
2648, 26389 Duitsland NB nr.
1974. - Sounds Periem BV. verklaart dat de gehoorbescherming
is in is met Pl 2016/425,
Conformiteitsverklaring is online te vmden: wwwinoizezz.eu/
downloads
Passen en filterwisselinstructies - 1 Begin met passen
met de XL-oordoppen. Standaard zijn de filters gemonteerd
in de XL oordopjes. Plaats de oordop zoals beschreven in
‘draaginstructies. 2 Als de oordop te strak zit of niet past, neem
dan een kleinere maat en herhaal stap 1 tot hij mooi in de

failure to follow instructions stated in this manual. - Tests
according to EN352-2:2020 and certification to the regulation EU
2016/425 and the production control module D was performed
by PZT GmbH, 2648, 26389

Germany NB No. 1974, - Sounds Perfect BV. declares the
hearing protection is in compliance with PPE regulation
2016/425. Declaration of Conformity can be found online:
www.noizezz.eu/downloads

Fitting instructions - 1 Start fitting with the XL sized earplugs.
Insert the earplug as described in ‘wearing instructions. 2 If the
earplug is too tight or if it doesn't fit, take a smaller size, and
repeat step 1 until it fits nicely into the ear canal,

Wearing instructions - Before use, always check the hearing
protection for any defects or contamination. A Hold the earplug
between your thumb and index finger. B Pull your outer ear
backwards slightly to assist fitting the earplug. C Gently insert
the earplug into your ear with a rotating motion until it fits nicely,
and you feel it closing off the canal. D The earplug should be
oriented as pictured and remain accessible to grab for removal.

NL - Het product is bedoeld om de drager te beschermen
tegen gevaarlijke geluidsniveaus. Gehoorbescherming
moet ononderbroken worden gedragen bij blootstelling aan
een luide omgeving. - Kies de juiste oordopjes/demping
voor de omgeving. Te veel of te weinig demping kan leiden
tot gevaarlijke situaties. - Het niet opvolgen van de in deze

past.

Draagvoorschrift - Controleer voor gebruik altijd de
gehoorbescherming op eventuele defecten of verontreinigingen.
A Houd de oordop tussen duim en wijsvinger. B Trek uw
buitenoor iets naar achteren om het plaatsen van de oordop
te vergemakkelijken. C Steek de oordop voorzichtig met een
draaiende beweging in uw oor totdat hij goed past en u voelt
dat hij het kanaal afsluit. D De oordop moet worden geplaatst
zo0als afgebeeld en toegankelijk blijven om vast te pakken en te
verwijderen

DE - Das Produkt soll den Trager vor gefahrlichen Larmpegeln
schiitzen. - Gehdrschutz muss ununterbrochen getragen
werden, wenn er einer lauten Umgebung ausgesetzt ist.
- Wahlen Sie die richtigen Ohrstopsel/Dampfung fir die
Umgebung. Eine zu starke oder zu geringe Dampfung kann
2u gefahrlichen Situationen fiihren. - Die Nichtbeachtung
der in diesem Handbuch beschriebenen Verfahren kann die
Lebensdauer und Funktion der Ohrstopsel beeintrachtigen. -
Der Benutzer ist allein verantwortlich fiir die richtige Auswahl,
Verwendung, Pflege und Wartung des Gehdrschutzes. -
Produkte missen immer gemdB den Anweisungen in dieser
Bedienungsanleitung  montiert, eingestellt und gewartet
werden. Wenn die Gebrauchsanweisung nicht befolgt wird,
kann Sounds Perfect BN, nicht fir irgendwelche Folgen
haftbar gemacht werden. - Die wiederverwendbaren

p kan de levensduur en het
van de oordopp - De gebruiker
is als enige verantwoordelijk voor de juiste keuze, gebruik,
verzorging en onderhoud van gehoorbescherming. - Producten
dienen altijd te worden gemonteerd, afgesteld en onderhouden
volgens de instructies in deze handleiding. Bij het niet opvolgen
van de gebruiksaanwijzing kan Sounds Perfect BV. niet
aansprakelijk worden gesteld voor de eventuele gevolgen. -
De herbruikbare oordopjes zijn ongeveer 150 keer te gebruiken
Bewaar de_gehoorbescherming altijd in een afsluitbare
verpakkmg Bewaar niet samen met andere voorwerpen. -

konnen ca. 150 Mal verwendet werden, -
Bewahren Sie den Gehdrschutz immer in einem verschlieBbaren
Behalter auf. - Nicht zusammen mit anderen Gegenstanden
lagern. - Die empfohlene Lagertemperatur liegt zwischen
0 °C und 40 °C. - Reinigen Sie den Gehdrschutz mit von
NOIZEZZ i oder

Wasser (37 °C/99 °F) und milder Seife; Verwenden Sie keine
Chemikalien oder Alkohol, da dies die Leistung beeintrachtigt. -
Erstickungsgefahr - von kleinen Kindern fernhalten. - Plotzliches
oder schnelles Entfernen von Gehorschutzstopseln kann zu
Schaden am Trommelfell fiihren. - Dieses Produkt sollte nicht

getragen werden, wenn die Gefahr besteht, dass sich das
Verbindungskabel beim Tragen verheddert. - Entfernen Sie
den Gehdrschutz nicht durch Ziehen an der Anschlussschnur.
+ Gehorschutz muss im mitgelieferten Behaltnis aufbewahrt
werden. « Dieses Produkt kann durch bestimmte chemische
Substanzen beeintrachtigt werden. Weitere Informationen sind
beim Hersteller anzufordern. - Sounds Perfect BV.

haftet nicht fiir die Folgen einer missbrauchlichen Verwendung
oder Nichtbefolgung der Anweisungen in diesem Handbuch.
- Tests nach EN352-2:2020 und Zertifizierung nach der
Verordnung EU 2016/425 und dem Produktionskontrollmodul
D wurden durchgefiihrt von PZT GmbH, BismarckstraBe 2648,
26389 Wilhelmshaven, Deutschland NB Nr.1974. - Sounds Perfect
BV. deklariert den Gehdrschutz entspricht der PSA-Verordnung
2016/425. Die Konformitatserklarung finden Sie im Internet:
wwwanoizezzeu/downloads

Anleitung zum Anpassen und Filterwechsel - 1 Beginnen

prestandan negativt. - Kvavningsrisk - forvaras odtkomligt for
sma barn. - Pldtslig eller snabb borttagning av dronproppar kan
orsaka skada pa trumhinnan. - Denna produkt ska inte baras
om det finns risk for att snoret trasslar in sig nar den bars, - Ta
inte bort horselskydden genom att dra i snoret - Horselskydd
ska forvaras i den medfdljande behallaren. - Denna produkt kan
péverkas av vissa kemiska amnen. Ytterligare information bor
begaras fran tillverkaren, - Sounds Perfect BV. kan inte hallas
ansvarigt for nagra konsekvenser av felaktig anvandning eller
underlatenhet att folja instruktionerna i denna manual. - Tester
enligt EN352-2:2020 och certifiering enligt forordningen EU
2016/425 och produktionskontrollmodulen D u(fordes av PZT
Tyskland
NB nr 1974. - Sounds Perfect BV dek\arevar att horse\skyddet
ar i
Forsakran om 6
eu/downloads

flnns pa natet: In0izezz.

Sie mit der Anp: g mit den XL-Ol
sind die Filter in den XL-Ohrstdpseln montiert. Setzen Sie den
Ohrstdpsel wie in ,Tragehinweise" beschrieben ein. 2 Wenn
der Ohrstopsel zu eng sitzt oder nicht passt, nehmen Sie eine
Kleinere GroBe und wiederholen Sie Schritt 1, bis er gut in den
Gehdrgang passt,

inweise - Prilfen Sie den vor Gebrauch
immer auf eventuelle Mangel oder Verschmutzungen. A Halten
Sie den Ohrstdpsel zwischen Daumen und Zeigefinger. B Ziehen
Sie Ihre Ohrmuschel leicht nach hinten, um das Anpassen
des Ohrstopsels zu erleichtern. C Fiihren Sie den Ohrstopsel
vorsichtig mit einer Drehbewegung in Thr Ohr ein, bis er gut
sitzt und Sie spiren, wie er den Gehorgang verschlieBt. D Der
Ohrstdpsel sollte wie abgebildet ausgerichtet sein und zum
Entfernen zuganglich bleiben.

SV - Produkten &r avsedd att skydda bararen frén farliga
ljudnivaer. - Horselskydd ska anvandas utan avbrott nar
anvandaren utsétts for en hogljudd miljo. - Valj ratt oronproppar/
dampning for miljon. For mycket eller for lite dampning kan leda
till farliga situationer. - | £ att folja som
beskrivs i denna handbok kan paverka oronpropparnas livslangd
och funktion. - Anvdndaren &r ensam ansvarig for korrekt val,
anvandning, skotsel och underhall av horselskydd. - Produkterna
ska alltid momergs, justeras och underhallas i enlighet med
i Om

inte foljs kan Saunds Pevfecl BV, inte hallas ansvarig for
nagra - De

anvandas cirka 150 ganger - Forvara alltid horselskydden i en
forslutningsbar behallare. - Forvara inte tillsammans med andra
foremal. - Rekommenderad forvaringstemperatur ar mellan 10°C
och 40°C. - Rengor horselskyddet med NOIZEZZ-godkénda
rengdringsprodukter eller ljummet vatten 37°C/99°F och mild
tval; Anvand inte kemikalier eller alkohol eftersom det paverkar

for ing och filterbyte - 1 Borja
montera med Sronproppar i storleken XL. Som standard ar
filtren momerade AL oronproppar San i dronproppen enligt

i "bar proppen sitter for
hart eller om den inte passar, ta en mmdre storlek och upprepa
steg 1tills den passar bra in i horselgangen.
Barinstruktioner - Kontrollera alltid  horselskyddet for
eventuella defekter eller fororeningar fore anvandning. A Hall
oronproppen mellan tummen och pekfingret. B Dra ytterorat
nagot bakat for att underlatta monteringen av Gronproppen, C
Satt forsiktigt in Gronproppen i drat med en roterande rorelse tills
den sitter bra och du kanner att den stanger horselgangen. D
Oronproppen ska vara orienterad som bilden och forbli &tkomlig
att greppa for borttagning.

Attenuation values - According to EN 352-2:2020

f[Hz] 63
Mf [dB]
Sf[dB] 37 41 42 48 44
APVf [dB] 203 218 201

125 250 500 1000 2000 4000 8000
240 259 243 242 268 30]

SNR H M L
227 21 239 234 246 245
41 33 56 23 31 27 34

194 224 260 194 155 2 20 2 2

f [Hz] Frequency, frequentie Frequenz, frekvens. Mf [dB] Mean attenuation, gemiddelde dempm% mittlere Dampfung genomsnittlig

dampning. S [dg] Standard deviation,

o Schutzwert Antaget skyddsvrde.

V [dB] Assumed Protection Value,



NOIZEZZ PREMIUM Sleep

EN Reusable (150x) hearin% protection with
unique ‘curved" design - High wearing comfort
and does not stick out of the ear - Contains 4
different sizes for optimal fit - NOIZEZZ Premium
earp\ugs lie deep in the ear and lock into the
‘kink' of the ear canal; do not fall out of the ear.

- NOIZEZZ Premium earp\ugs completely seal
the ear canal for maximum attenuation and
protection against moisture and dust - Farplugs
are soft and sound-absorbing. - Material Is
durable, easy to clean and contains no silicone.

NL Herbruikbare (150x) gehoorbescherming met
uniek 'gebogen’ ontwerp - Hoog draagcomfort
en steekt niet uit het oor - Bevat 4 verschillende
maten voor optimale pasvorm - NOIZEZZ
Premium oordoppen liggen diep in het oor en
zitten vast in de 'knik' van de gehoorgang; vallen
niet it het oor. - NOIZEZZ Premium oordoppen
sluiten de gehoorgang volledig af voor maximale
demping en bescherming tegen vocht en stof -
Oordoppen zijn zacht en geluidsabsorberend. -
Materiaal is duurzaam, makkelijk te reinigen en
bevat geen siliconen.

DE Wiederverwendbarer (150x) Gehdrschutz
mit einzigartigem "gebogenem” Design - Hoher
Tragekomfort und ragt nicht aus dem Ohr heraus

- Enthalt 4 verschiedene GroBen fir eine optimale
Passform - NOIZEZZ Premium-Ohrstopsel liegen
tief im Ohr und rasten im "Knick” des Gehdrgangs
ein; fallen nicht aus dem Ohr heraus. - NOIZZEZ
Premium—ohrstbpse\ dichten den Gehdrgang
vollstdndig ab und sorgen so fir maximale
D&mmung und Schutz vor Feucht\%kewt und Staub
- Ohrstdpsel sind weich und schallabsorbierend. -
Das Material ist langlebig, leicht zu reinigen und
enthalt kein Silikon,

SV Ateranvandbara (150x) horselskydd med unik
"bojd" design - Hog komfort och sticker inte ut
ur orat - Innehaller 4 olika storlekar for optimal
passform - NOIZEZZ Premium-6ronproppar ligger
djupt i orat och lases fast i horselgangens "krok”;
fallerinte ut ur orat. - NOIZZ Premium-Oronproppar
forseglar horselgangen helt for maximal dampning
och skydd mot fukt och damm - Oronpropparna
ar mjuka och ljudabsorberande. - Materialet ar
s\;t;tarkt, latt att rengora och innehaller inget
silikon.

Wearing Instructions, Draagvoorschrift, Tragehinweise , Barinstruktioner.
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Read instructions hrhr? use
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EN - The product is intended to protect the wearer from
hazardous noise levels. - Hearing protection must be worn
without interruption when exposed to a loud environment. -
Select the correct earplug ion for the

Too much or too little attenuation may lead to hazardous
situations. - Failure to follow the procedures outlined in this
manual may affect the life and the functioning of the earplugs.
- The user is solely responsible for the correct selection, use,
care, and maintenance of hearing protection. - Products must
always be fitted, adjusted, and maintained in accordance with
the instructions in this instruction manual. If the instructions
for use are not followed, Sounds Perfect BV, cannot be held
liable for any consequences. - The reusable earplugs can
be used approximately 150 times - Always store the hearing
protection in a sealable container. - Do not store with other
objects. + Recommended storage temperature is between
10°C and 40°C - Clean the hearing protector using NOIZEZZ
approved cleaning products or lukewarm water 37°C/99°F and
mild soap; Do not use chemicals or alcohol as this adversely
affect the performance. - Choking hazard - keep away from
small children. - Sudden or fast removal of earplugs may cause
damage to the eardrum. - This product should not be worn if
there is a risk of the connecting cord becoming entangled
while being worn. - Do not remove the hearing protection
by pulling the connecting cord. - Hearing protection must
be stored in the supplied container. - This product may be
affected by certain chemical substances. Further information
should be requested from the manufacturer. - Sounds Perfect
BV. cannot be held liable for any of misuse or

Aanbevolen bewaartemperatuur is tussen de 10°C en 40°C
- Reinig de gehoorbeschermer met NOIZEZZ goedgekeurde
schoonmaakmiddelen of lauwwarm water 37°C/99°F en milde
zeep; Gebruik geen chemicalién of alcohol, aangezien dit
de prestaties negatief beinvloedt. - Verstikkingsgevaar - uit
de buurt houden van Kleine kinderen. - Plotseling of snel
verwijderen van oordoppen kan schade aan het trommelvlies
veroorzaken. - Dit product mag niet worden gedragen als
het risico bestaat dat het nekkoord verstrikt raakt tijdens het
dragen. - Verwijder de gehoorbescherming niet door aan
het nekkoord te trekken. - Gehoorbescherming moet worden
opgeborgen in de meegeleverde houder. - Dit product kan
worden aangetast door bepaalde chemische stoffen. Verdere
informatie dient bij de fabrikant te worden opgevraagd. -
Sounds Perfect BV, kan niet aansprakelijk worden gesteld voor
eventuele gevolgen van verkeerd gebruik of het niet opvolgen
van instructies in deze handleiding. - Tests volgens EN352-
2:2020 en certificering volgens de verordening EU 2016/425 en
de productiecontrolemodule D is uitgevoerd door PZT GmbH,
2648, 26389 Duitsland NB nr.
1974. - Sounds Periem BV. verklaart dat de gehoorbescherming
is in is met Pl 2016/425,
Conformiteitsverklaring is online te vmden: wwwinoizezz.eu/
downloads
Passen en filterwisselinstructies - 1 Begin met passen
met de XL-oordoppen. Standaard zijn de filters gemonteerd
in de XL oordopjes. Plaats de oordop zoals beschreven in
‘draaginstructies. 2 Als de oordop te strak zit of niet past, neem
dan een kleinere maat en herhaal stap 1 tot hij mooi in de

failure to follow instructions stated in this manual. - Tests
according to EN352-2:2020 and certification to the regulation EU
2016/425 and the production control module D was performed
by PZT GmbH, 2648, 26389

Germany NB No. 1974, - Sounds Perfect BV. declares the
hearing protection is in compliance with PPE regulation
2016/425. Declaration of Conformity can be found online:
www.noizezz.eu/downloads

Fitting instructions - 1 Start fitting with the XL sized earplugs.
Insert the earplug as described in ‘wearing instructions. 2 If the
earplug is too tight or if it doesn't fit, take a smaller size, and
repeat step 1 until it fits nicely into the ear canal,

Wearing instructions - Before use, always check the hearing
protection for any defects or contamination. A Hold the earplug
between your thumb and index finger. B Pull your outer ear
backwards slightly to assist fitting the earplug. C Gently insert
the earplug into your ear with a rotating motion until it fits nicely,
and you feel it closing off the canal. D The earplug should be
oriented as pictured and remain accessible to grab for removal.

NL - Het product is bedoeld om de drager te beschermen
tegen gevaarlijke geluidsniveaus. Gehoorbescherming
moet ononderbroken worden gedragen bij blootstelling aan
een luide omgeving. - Kies de juiste oordopjes/demping
voor de omgeving. Te veel of te weinig demping kan leiden
tot gevaarlijke situaties. - Het niet opvolgen van de in deze

past.

Draagvoorschrift - Controleer voor gebruik altijd de
gehoorbescherming op eventuele defecten of verontreinigingen.
A Houd de oordop tussen duim en wijsvinger. B Trek uw
buitenoor iets naar achteren om het plaatsen van de oordop
te vergemakkelijken. C Steek de oordop voorzichtig met een
draaiende beweging in uw oor totdat hij goed past en u voelt
dat hij het kanaal afsluit. D De oordop moet worden geplaatst
zo0als afgebeeld en toegankelijk blijven om vast te pakken en te
verwijderen

DE - Das Produkt soll den Trager vor gefahrlichen Larmpegeln
schiitzen. - Gehdrschutz muss ununterbrochen getragen
werden, wenn er einer lauten Umgebung ausgesetzt ist.
- Wahlen Sie die richtigen Ohrstopsel/Dampfung fir die
Umgebung. Eine zu starke oder zu geringe Dampfung kann
2u gefahrlichen Situationen fiihren. - Die Nichtbeachtung
der in diesem Handbuch beschriebenen Verfahren kann die
Lebensdauer und Funktion der Ohrstopsel beeintrachtigen. -
Der Benutzer ist allein verantwortlich fiir die richtige Auswahl,
Verwendung, Pflege und Wartung des Gehdrschutzes. -
Produkte missen immer gemdB den Anweisungen in dieser
Bedienungsanleitung  montiert, eingestellt und gewartet
werden. Wenn die Gebrauchsanweisung nicht befolgt wird,
kann Sounds Perfect BN, nicht fir irgendwelche Folgen
haftbar gemacht werden. - Die wiederverwendbaren

p kan de levensduur en het
van de oordopp - De gebruiker
is als enige verantwoordelijk voor de juiste keuze, gebruik,
verzorging en onderhoud van gehoorbescherming. - Producten
dienen altijd te worden gemonteerd, afgesteld en onderhouden
volgens de instructies in deze handleiding. Bij het niet opvolgen
van de gebruiksaanwijzing kan Sounds Perfect BV. niet
aansprakelijk worden gesteld voor de eventuele gevolgen. -
De herbruikbare oordopjes zijn ongeveer 150 keer te gebruiken
Bewaar de_gehoorbescherming altijd in een afsluitbare
verpakkmg Bewaar niet samen met andere voorwerpen. -

konnen ca. 150 Mal verwendet werden, -
Bewahren Sie den Gehdrschutz immer in einem verschlieBbaren
Behalter auf. - Nicht zusammen mit anderen Gegenstanden
lagern. - Die empfohlene Lagertemperatur liegt zwischen
0 °C und 40 °C. - Reinigen Sie den Gehdrschutz mit von
NOIZEZZ i oder

Wasser (37 °C/99 °F) und milder Seife; Verwenden Sie keine
Chemikalien oder Alkohol, da dies die Leistung beeintrachtigt. -
Erstickungsgefahr - von kleinen Kindern fernhalten. - Plotzliches
oder schnelles Entfernen von Gehorschutzstopseln kann zu
Schaden am Trommelfell fiihren. - Dieses Produkt sollte nicht

getragen werden, wenn die Gefahr besteht, dass sich das
Verbindungskabel beim Tragen verheddert. - Entfernen Sie
den Gehdrschutz nicht durch Ziehen an der Anschlussschnur.
+ Gehorschutz muss im mitgelieferten Behaltnis aufbewahrt
werden. « Dieses Produkt kann durch bestimmte chemische
Substanzen beeintrachtigt werden. Weitere Informationen sind
beim Hersteller anzufordern. - Sounds Perfect BV.

haftet nicht fiir die Folgen einer missbrauchlichen Verwendung
oder Nichtbefolgung der Anweisungen in diesem Handbuch.
- Tests nach EN352-2:2020 und Zertifizierung nach der
Verordnung EU 2016/425 und dem Produktionskontrollmodul
D wurden durchgefiihrt von PZT GmbH, BismarckstraBe 2648,
26389 Wilhelmshaven, Deutschland NB Nr.1974. - Sounds Perfect
BV. deklariert den Gehdrschutz entspricht der PSA-Verordnung
2016/425. Die Konformitatserklarung finden Sie im Internet:
wwwanoizezzeu/downloads

Anleitung zum Anpassen und Filterwechsel - 1 Beginnen

prestandan negativt. - Kvavningsrisk - forvaras odtkomligt for
sma barn. - Pldtslig eller snabb borttagning av dronproppar kan
orsaka skada pa trumhinnan. - Denna produkt ska inte baras
om det finns risk for att snoret trasslar in sig nar den bars, - Ta
inte bort horselskydden genom att dra i snoret - Horselskydd
ska forvaras i den medfdljande behallaren. - Denna produkt kan
péverkas av vissa kemiska amnen. Ytterligare information bor
begaras fran tillverkaren, - Sounds Perfect BV. kan inte hallas
ansvarigt for nagra konsekvenser av felaktig anvandning eller
underlatenhet att folja instruktionerna i denna manual. - Tester
enligt EN352-2:2020 och certifiering enligt forordningen EU
2016/425 och produktionskontrollmodulen D u(fordes av PZT
Tyskland
NB nr 1974. - Sounds Perfect BV dek\arevar att horse\skyddet
ar i
Forsakran om 6
eu/downloads

flnns pa natet: In0izezz.

Sie mit der Anp: g mit den XL-Ol
sind die Filter in den XL-Ohrstdpseln montiert. Setzen Sie den
Ohrstdpsel wie in ,Tragehinweise" beschrieben ein. 2 Wenn
der Ohrstopsel zu eng sitzt oder nicht passt, nehmen Sie eine
Kleinere GroBe und wiederholen Sie Schritt 1, bis er gut in den
Gehdrgang passt,

inweise - Prilfen Sie den vor Gebrauch
immer auf eventuelle Mangel oder Verschmutzungen. A Halten
Sie den Ohrstdpsel zwischen Daumen und Zeigefinger. B Ziehen
Sie Ihre Ohrmuschel leicht nach hinten, um das Anpassen
des Ohrstopsels zu erleichtern. C Fiihren Sie den Ohrstopsel
vorsichtig mit einer Drehbewegung in Thr Ohr ein, bis er gut
sitzt und Sie spiren, wie er den Gehorgang verschlieBt. D Der
Ohrstdpsel sollte wie abgebildet ausgerichtet sein und zum
Entfernen zuganglich bleiben.

SV - Produkten &r avsedd att skydda bararen frén farliga
ljudnivaer. - Horselskydd ska anvandas utan avbrott nar
anvandaren utsétts for en hogljudd miljo. - Valj ratt oronproppar/
dampning for miljon. For mycket eller for lite dampning kan leda
till farliga situationer. - | £ att folja som
beskrivs i denna handbok kan paverka oronpropparnas livslangd
och funktion. - Anvdndaren &r ensam ansvarig for korrekt val,
anvandning, skotsel och underhall av horselskydd. - Produkterna
ska alltid momergs, justeras och underhallas i enlighet med
i Om

inte foljs kan Saunds Pevfecl BV, inte hallas ansvarig for
nagra - De

anvandas cirka 150 ganger - Forvara alltid horselskydden i en
forslutningsbar behallare. - Forvara inte tillsammans med andra
foremal. - Rekommenderad forvaringstemperatur ar mellan 10°C
och 40°C. - Rengor horselskyddet med NOIZEZZ-godkénda
rengdringsprodukter eller ljummet vatten 37°C/99°F och mild
tval; Anvand inte kemikalier eller alkohol eftersom det paverkar

for ing och filterbyte - 1 Borja
montera med Sronproppar i storleken XL. Som standard ar
filtren momerade AL oronproppar San i dronproppen enligt

i "bar proppen sitter for
hart eller om den inte passar, ta en mmdre storlek och upprepa
steg 1tills den passar bra in i horselgangen.
Barinstruktioner - Kontrollera alltid  horselskyddet for
eventuella defekter eller fororeningar fore anvandning. A Hall
oronproppen mellan tummen och pekfingret. B Dra ytterorat
nagot bakat for att underlatta monteringen av Gronproppen, C
Satt forsiktigt in Gronproppen i drat med en roterande rorelse tills
den sitter bra och du kanner att den stanger horselgangen. D
Oronproppen ska vara orienterad som bilden och forbli &tkomlig
att greppa for borttagning.

Attenuation values - According to EN 352-2:2020

f[Hz] 63
Mf [dB]
Sf[dB] 37 41 42 48 44
APVf [dB] 203 218 201

125 250 500 1000 2000 4000 8000
240 259 243 242 268 30]

SNR H M L
227 21 239 234 246 245
41 33 56 23 31 27 34

194 224 260 194 155 2 20 2 2

f [Hz] Frequency, frequentie Frequenz, frekvens. Mf [dB] Mean attenuation, gemiddelde dempm% mittlere Dampfung genomsnittlig

dampning. S [dg] Standard deviation,

o Schutzwert Antaget skyddsvrde.

V [dB] Assumed Protection Value,



NOIZEZZ PREMIUM Music Filter - Red (Extreme)

EN Reusable (150x) hearing protection with DE Wiederverwendbarer (150x) Gehdrschutz
unique ‘curved design - High wearing comfort ~ mit einzigartigem ‘gebogenem’ Design - Hoher
and does not stick out of the ear - Contains 4  Tragekomfort und ragt nicht aus dem Ohr heraus
different sizes for optimal fit - NOIZEZZ Music - Enthalt 4 verschiedene GroRen fiir eine optimale
Filters have flat attenuation, making them Passform - NOIZEZZ Musikfilter haben eine flache
ideally suited to musical environments e.g. Dammung und sind daher ideal fiir musikalische
rehearsal spaces, theatres, concert halls, clubs Umgebun?en geeignet, z.B. Proberaume, Theater,
and festivals - Music Filters preserve speech Konzertsale, Clubs und Festivals - Musikfilter
intelligibility and prevent occlusion. erhalten  die  Sprachverstandlichkeit — und

NL Herbruikbare (150x) gehoorbescherming verhindern Verstopfungen.

met uniek ‘gebogen’ ontwerp - Hoog SV Ateranvandbart (150x)  horselskydd med
draagcomfort en steekt niet uit het oor - Bevat unik “bojd" design - Hog komfort och sticker
4 verschillende maten voor optimale pasvorm inte ut ur orat - \nnehaller 4 olika storlekar for
- NOIZEZZ Muziekfilters hebben een vlakke —optimal passform - NOIZEZZ Music Filters har
demping, waardoor ze ideaal zijn voor muzikale  platt dampning, vilket gor dem idealiska for
omgevingen zoals repetitieruimtes, theaters, ~musikmiljoer, tex replokaler, teatrar, konserthallar,
concertzalen, clubs en festivals - Muziekfilters  klubbar och festivaler - Music Filters bevarar
behouden spraakverstaanbaarheid en taluppfattbarheten och forhindrar ocklusion.
voorkomen occlusie.

Flttlngr and filter changing instructions, Passen en filterwisselinstructies, Anleitung zum Anpassen
und Filterwechsel, instruktioner for montermg och filterbyte.

Nominal Diameter 0:
XL=TImmL=10mmM=9mmS=8mm

Read instructions before use ’.‘
and retain for future reference. .'

1974 Manufactured by
9 Sounds Perfect BV.
ékermeerstraat 16
131 HA Hoofddorp,
The Netherlands

info@noizezz.eu

EN352 WWW.NOIZEZZ.EU
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EN - The product is intended to protect the wearer from
hazardous noise levels. - Hearing protection must be worn
without interruption when exposed to a loud environment. -
Select the correct earplug ion for the

Too much or too little attenuation may lead to hazardous
situations. - Failure to follow the procedures outlined in this
manual may affect the life and the functioning of the earplugs.
- The user is solely responsible for the correct selection, use,
care, and maintenance of hearing protection. - Products must
always be fitted, adjusted, and maintained in accordance with
the instructions in this instruction manual. If the instructions
for use are not followed, Sounds Perfect BV, cannot be held
liable for any consequences. - The reusable earplugs can
be used approximately 150 times - Always store the hearing
protection in a sealable container. - Do not store with other
objects. + Recommended storage temperature is between
10°C and 40°C - Clean the hearing protector using NOIZEZZ
approved cleaning products or lukewarm water 37°C/99°F and
mild soap; Do not use chemicals or alcohol as this adversely
affect the performance. - Choking hazard - keep away from
small children. - Sudden or fast removal of earplugs may cause
damage to the eardrum. - This product should not be worn if
there is a risk of the connecting cord becoming entangled
while being worn. - Do not remove the hearing protection by
pulling the connecting cord. - Do not use the hearing protection
without sound filters fitted. - Hearing protection must be stored
in the supplied container. - This product may be affected by
certain chemical substances. Further information should be
requested from the manufacturer. - Sounds Perfect BV. cannot
be held liable for any consequences of misuse or failure to
follow instructions stated in this manual. - Tests according to
EN352-2:2020 and certification to the regulation EU 2016/425
and the production control module D was performed by
PZT GmbH, Bismarckstrasse 264B, 26389 Wilhelmshaven,
Germany NB No. 1974, - Sounds Perfect BV. declares the
hearing protection is in compliance with PPE regulation
2016/425. Declaration of Conformity can be found online:
www.noizezz.eu/downloads

Fitting and filter changing instructions - 1 Start fitting with
the XL sized earplugs. By default, the filters are assembled in
the XL earplugs. Insert the earplug as described in ‘wearing
instructions: 2 If the earplug is too tight or if it doesn't fit, take
a smaller size, and repeat step 1 until it fits nicely into the ear
canal. Ifthe correct earplug is a size S, M or L, step 3 is required.
3 Inspect the placement of the filters in the XL earplugs. Carefully
extract the filters and place them in the chosen earplug in the
exact same manner, 4 Make sure the filters are fitted on the side
facing outward of the ear canal.

Wearing instructions - Before use, always check the hearing
protection for any defects or contamination. A Hold the earplug
between your thumb and index finger. B Pull your outer ear
backwards slightly to assist fitting the earplug. C Gently insert
the earplug into your ear with a rotating motion until it fits nicely,
and you feel it closing off the canal. D The earplug should be
oriented as pictured and remain accessible to grab for removal.
NL - Het product is bedoeld om de dragev te beschermen

volgens de instructies in deze handleiding. Bij het niet opvolgen
van de gebruiksaanwijzing kan Sounds Perfect BV. niet
aansprakelijk worden gesteld voor de eventuele gevolgen, -
De herbruikbare oordopjes zijn ongeveer 150 keer te gebruiken
- Bewaar de gehoorbescherming altijd in een afsluitbare
verpakking. - Bewaar niet samen met andere voorwerpen. -
Aanbevolen bewaartemperatuur is tussen de 10°C en 40°C
- Reinig de gehoorbeschermer met NOIZEZZ goedgekeurde
schoonmaakmiddelen of lauwwarm water 37°C/99°F en milde
zeep; Gebruik geen chemicalién of alcohol, aangezien dit
de prestaties negatief beinvloedt. - Verstikkingsgevaar - uit
de buurt houden van Kleine kinderen. - Plotseling of snel
verwijderen van oordoppen kan schade aan het trommelvlies
veroorzaken. - Dit product mag niet worden gedragen als
het risico bestaat dat het nekkoord verstrikt raakt tijdens het
dragen. - Verwijder de gehoorbescherming niet door aan het
nekkoord te trekken. - Gebruik de gehoorbescherming niet
zonder geluidsfilters. - Gehoorbescherming moet worden
opgeborgen in de meegeleverde houder. - Dit product kan
worden aangetast door bepaalde chemische stoffen. Verdere
informatie dient bij de fabrikant te worden opgevraagd. -
Sounds Perfect BV, kan niet aansprakelijk worden gesteld voor
eventuele gevolgen van verkeerd gebruik of het niet opvolgen
van instructies in deze handleiding. - Tests volgens EN352-
2:2020 en certificering volgens de verordening EU 2016/425 en
de productiecontrolemodule D is uitgevoerd door PZT GmbH,
Duitsland N8 nr.
1974, - Sounds Perfect BN, verklaart dat de gehoorbescherming
is in is met PBM. 2016/425.
Conformiteitsverklaring is online te vinden: www.noizezz.eu/
downloads

Passen en filterwisselinstructies - 1 Begin met passen
met de XL-oordoppen. Standaard zijn de filters gemonteerd
in de XL oordopjes. Plaats de oordop zoals beschreven in
‘draaginstructies. 2 Als de oordop te strak zit of niet past,
neem dan een kleinere maat en herhaal stap 1 tot hij mooi in
de gehoorgang past. Als de juiste oordop maat S, M of L is, is
stap 3 vereist. 3 Controleer de plaatsing van de filters in de
XL-oordoppen. Haal de filters er voorzichtig uit en plaats ze op
precies dezelfde manier in de gekozen oordop. 4 Zorg ervoor dat
de filters zijn aangebracht aan de kant die naar buiten van de
gehoorgang is gericht.

Draagvoorschrift - Controleer voor gebruik altijd de
gehoorbescherming op eventuele defecten of verontreinigingen.
A Houd de oordop tussen duim en wijsvinger. B Trek uw
buitenoor iets naar achteren om het plaatsen van de oordop
te vergemakkelijken. C Steek de oordop voorzichtig met een
draaiende beweging in uw oor totdat hij goed past en u voelt
dat hij het kanaal afsluit. D De oordop moet worden geplaatst
zoals afgebeeld en toegankelijk blijven om vast te pakken en te
verwijderen

DE - Das Produkt soll den Trager vor gefahrlichen Larmpegeln
schitzen. - Gehdrschutz muss ununterbrochen getragen
werden, wenn er einer lauten Umgebung ausgesetzt ist.
- Wahlen Sie die richtigen Ohrstopsel/Dampfung fir die
Umgebung Eine zu starke oder zu geringe Dampfung kann

tegen  gevaarlijke
moet ononderbroken worden gedragen bij blootstelling aan
een luide omgeving. - Kies de juiste oordopjes/demping
voor de omgeving. Te veel of te weinig demping kan leiden
tot gevaarlijke situaties. - Het niet opvolgen van de in deze
p kan de levensduur en het

van de oordopp - De gebruiker

is als enige verantwoordelijk voor de juiste keuze, gebruik,
verzorging en onderhoud van gehoorbescherming. - Producten
dienen altijd te worden gemonteerd, afgesteld en onderhouden

fiihren. - Die Nichtbeachtung
der in diesem Handbuch beschriebenen Verfahren kann die
Lebensdauer und Funktion der Ohrstopsel beeintrachtigen. -
Der Benutzer ist allein verantwortlich fiir die richtige Auswahl,
Verwendung, Pflege und Wartung des Gehdrschutzes. -
Produkte missen immer gemdB den Anweisungen in dieser
Bedienungsanleitung montiert, eingestellt und gewartet werden.
Wenn die Gebrauchsanweisung nicht befolgt wird, kann Sounds
Perfect BV. nicht fir irgendwelche Folgen haftbar gemacht

werden. - Die wiederver topsel

kénnen ca. 150 Mal verwendet werden. - Bewahren Sie den
Gehorschutz immer in einem verschlieBbaren Behalter auf
« Nicht zusammen mit anderen Gegenstanden lagern. - Die
empfohlene Lagertemperatur liegt zwischen 10 °C und 40 °C. -
Reinigen Sie den mit von NOIZEZZ

dampning for miljon. For myckel eller for lite ddmpning kan leda
1ill farliga situationer. - L attfolja p som
beskrivs i denna handbok kan paverka Gronpropparnas livslangd
och funktion. - Anvandaren ar ensam ansvarig for korrekt val,

Reinigungsmitteln oder lauwarmem Wasser (37 °C/99 °F) und
milder Seife; Verwenden Sie keine Chemikalien oder Alkohol,
da dies die Leistung beeintrachtigt. - Erstickungsgefahr - von
kleinen Kindern fernhalten. - Pltzliches oder schnelles Entfernen
von Gehorschutzstopseln kann zu Schaden am Trommelfell
fiihren. - Dieses Produkt sollte nicht getragen werden, wenn die
Gefahr besteht, dass sich das Verbindungskabel beim Tragen
verheddert. - Entfernen Sie den Gehorschutz nicht durch Ziehen

skotsel och underhall av horselskydd. - Produkterna
ska alltid monteras, justeras och underhéllas i enlighet med
instruktionerna i denna bruk Om

inte folis kan Sounds Periect BV. inte hallas ansvarig tor
nagra - De

anvandas cirka 150 ganger - Forvara alltid horselskydden i \ en
forslutningsbar behallare. - Forvara inte tillsammans med andra
foremal. - Rekommenderad forvaringstemperatur &r mellan 10°C
och 40°C. - Rengdr horselskyddet med NOIZEZZ-godkdnda

an der - Verwenden Sie den

nicht ohne eingebaute Schallfilter. - Gehdrschutz muss im
mitgelieferten Behéltnis aufbewahrt werden. - Dieses Produkt
kann durch bestimmte chemische Substanzen beeintréchtigt
werden. Weitere Informationen sind beim Hersteller anzufordern.
- Sounds Perfect BV.

haftet nicht fiir die Folgen einer missbrauchlichen Verwendung
oder Nichtbefolgung der Anweisungen in diesem Handbuch.
- Tests nach EN352-2:2020 und Zertifizierung nach der
Verordnung EU 2016/425 und dem Produktionskontrollmodul
D wurden durchgefiihrt von PZT GmbH, BismarckstraBe 2648,
26389 Wilhelmshaven, Deutschland NB Nr.1974. - Sounds Perfect

eller [jummet vatten 37°C/99°F och mild
tvél; Anvand inte kemikalier eller alkohol eftersom det paverkar
pveslandan negativt. - Kvavningsrisk - forvaras oatkomligt for
sma barn. + Pldtslig eller snabb borttagning av dronproppar kan
orsaka skada pa trumhinnan. - Denna produkt ska inte baras
om det finns risk for att snoret trasslar in sig nar den bérs. -
Ta inte bort horselskydden genom att dra i snoret - Anvand
inte horselskyddet utan ljudfilter monterade. - Horselskydd ska
forvaras i den medfoljiande behéllaren. - Denna produkt kan
paverkas av vissa kemiska amnen. Ytterligare information bor
begéras fran tillverkaren, - Sounds Perfect BV. kan inte hallas
ansvarigt for nagra konsekvenser av felaktig anvandning eller

BV. deklariert den Gehdrschutz entspricht der PSA-
2016/425. Die Konformitatserklarung finden Sie im Internet:
wwwanoizezz.eu/downloads
Anleitung zum Anpassen und Filterwechsel - 1 Beginnen
Sie mit der Anp: g mit den XL-Ol i
sind die Filter in den XL-Ohrstdpseln montiert. Setzen Sie den
Ohrstdpsel wie in Tragehinweise" beschrieben ein. 2 Wenn
der Ohrstopsel zu eng sitzt oder nicht passt, nehmen Sie eine
Kleinere GroBe und wiederholen Sie Schritt 1, bis er gut in den
Gehorgang passt. Wenn der richtige Ohrstopsel die GroRe S,
M oder L hat, ist Schritt 3 erforderlich. 3 Uberpriifen Sie die
Platzierung der Filter in den XL-Ohrstopseln. Entnehmen Sie die
Filter vorsichtig und setzen Sie sie auf die gleiche Weise in den
gewahlten Ohrstopsel ein. 4 Stellen Sie sicher, dass die Filter auf
der Seite angebrachl sind, die vom Gehorgang nach auBen zeigt,
i Priifen Sie den vor Gebrauch
immer auf eventuelle Mangel oder Verschmutzungen. A Halten
Sie den Ohrstdpsel zwischen Daumen und Zeigefinger. B Ziehen
Sie Ihre Ohrmuschel leicht nach hinten, um das Anpassen
des Ohrstopsels zu erleichtern. C Fiihren Sie den Ohrstopsel
vorsichtig mit einer Drehbewegung in Ihr Ohr ein, bis er gut
sitzt und Sie spiren, wie er den Gehorgang verschlieBt. D Der
Ohrstopsel sollte wie abgebildet ausgerichtet sein und zum
Entfernen zuganglich bleiben.
SV - Produkten &r avsedd att skydda béraren frén farliga
ljudnivaer. « Horselskydd ska anvandas utan avbrott nar
anvandaren utsatts for en hogljudd miljo. - Valj ratt oronproppar/

underlatenhet att folja i denna manual. - Tester
enligt EN352-2:2020 och certifiering enligt forordningen EU
2016/425 och produktionskontrollmodulen D uﬁordes av P7T
GmbH, 9 Wilhelmsh Tyskland
NB nr 197. - Sounds Perfect B, dek\averar att harse\skyddet
ar i med
Forsakran om
eu/downloads
Instruktioner for montering och filterbyte - 1 Borja
montera med Gronproppar i storleken XL. Som standard ar
filtren monterade XL oronpmppav San i dronproppen enligt
i "bar proppen sitter for
hért eller om den inte passar, ta en mmdre storlek och upprepa
steg 1 tills den passar bra in i horselgangen. Om ratt Gronpropp
ar en storlek S, M eller L krévs steg 3. 3 Inspektera placeringen
av filtren i XL-6ronpropparna. Dra forsiktigt ut filtren och placera
dem i den valda dronpropparna pa exakt samma satt, 4 Se
till att filtren &r monterade pa den sida som &r vand utdt fran
horselgangen.
Barinstruktioner - Kontrollera alltid  horselskyddet for
eventuella defekter eller fororeningar fore anvandning. A Hall
oronproppen mellan tummen och pekfingret. B Dra ytterorat
nagot bakat for att underlétta monteringen av dronproppen, C
Satt forsiktigt in dronproppen i 8rat med en roterande rérelse tills
den sitter bra och du kanner att den stanger hrselgangen. D
Oronproppen ska vara orienterad som bilden och forbli dtkomlig
att greppa for borttagning

fmns pa natet: www.noizezz.

Attenuation values - According to EN 352-2:2020

f[Hz] 63
Mf [dB] 185 189 195 183 185
Sf[dB] 48 51 43 28 36

APVf [dB] 137 138 152 155 149

125 250 500 1000 2000 4000 8000

SNR H M L

169 168 270 186 T2 14 178
30 21 54 2123 25 30
139 147 216 7 1B 1B 1B

f [Hz] Frequency, frequentie Frequenz, frekvens. Mf [dB] Mean attenuation, gemiddelde dempm% mittlere Dampfung genomsnittlig

dampning. S [dg] Standard deviation,

o Schutzwert Antaget skyddsvrde.

V [dB] Assumed Protection Value,



NOIZEZZ PREMIUM Music Filter - Orange (Strong)

EN Reusable (150x) hearing protection with DE Wiederverwendbarer (150x) Gehdrschutz
unique ‘curved design - High wearing comfort ~ mit einzigartigem ‘gebogenem’ Design - Hoher
and does not stick out of the ear - Contains 4  Tragekomfort und ragt nicht aus dem Ohr heraus
different sizes for optimal fit - NOIZEZZ Music - Enthalt 4 verschiedene GroRen fiir eine optimale
Filters have flat attenuation, making them Passform - NOIZEZZ Musikfilter haben eine flache
ideally suited to musical environments e.g. Dammung und sind daher ideal fiir musikalische
rehearsal spaces, theatres, concert halls, clubs Umgebun?en geeignet, z.B. Proberaume, Theater,
and festivals - Music Filters preserve speech Konzertsale, Clubs und Festivals - Musikfilter
intelligibility and prevent occlusion. erhalten  die  Sprachverstandlichkeit  und

NL Herbruikbare (150x) gehoorbescherming verh\rjdem\/erstopfungen.

met uniek ‘gebogen’ ontwerp - Hoog vandbart (150x) horselskydd med
draagcomfort en steekt niet uit het oor - Bevat ik "bojd" design - Hog komfort och sticker
4 verschillende maten voor optimale pasvorm inte ut ur drat - Innehaller 4 olika storlekar for
- NOIZEZZ Muziekfilters hebben een vlakke —optimal passform - NOIZEZZ Music Filters har
demping, waardoor ze ideaal zijn voor muzikale platt dampning, vilket gor dem idealiska for
omgevingen zoals repetitieruimtes, theaters, musikmiljder, t.ex. replokaler, teatrar, konserthallar,
concertzalen, clubs en festivals - Muziekfilters  klubbar och festivaler sic Filters bevarar
behouden spraakverstaanbaarheid en taluppfattbarheten och forhindrar ocklusion.
voorkomen occlusie.

Fitting and filter changing instructions, Passen en filterwisselinstructies, Anleitung zum Anpassen
und Filterwechsel, instruktioner for montering och filterbyte.

Nominal Diameter 0:
XL=1TmmL=10mmM=9mmS=8mm nO|ZeZZ“’
Read instructions before use 0y

and retain for future reference. ’. .‘ NOIZEZZ is a brand by Sounds Perfect BV

1974 Manufactured by
9 Sounds Perfect BV.
ngermeerstraat 16
2131 HA Hoofddorp,
The Netherlands

info@noizezz.eu L=16dB M=15dB H=13dB
EN352 WWW.NOIZEZZ.EU

7208657249070
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EN - The product is intended to protect the wearer from
hazardous noise levels. - Hearing protection must be worn
without interruption when exposed to a loud environment. -
Select the correct earplug ion for the

Too much or too little attenuation may lead to hazardous
situations. - Failure to follow the procedures outlined in this
manual may affect the life and the functioning of the earplugs.
- The user is solely responsible for the correct selection, use,
care, and maintenance of hearing protection. - Products must
always be fitted, adjusted, and maintained in accordance with
the instructions in this instruction manual. If the instructions
for use are not followed, Sounds Perfect BV, cannot be held
liable for any consequences. - The reusable earplugs can
be used approximately 150 times - Always store the hearing
protection in a sealable container. - Do not store with other
objects. + Recommended storage temperature is between
10°C and 40°C - Clean the hearing protector using NOIZEZZ
approved cleaning products or lukewarm water 37°C/99°F and
mild soap; Do not use chemicals or alcohol as this adversely
affect the performance. - Choking hazard - keep away from
small children. - Sudden or fast removal of earplugs may cause
damage to the eardrum. - This product should not be worn if
there is a risk of the connecting cord becoming entangled
while being worn. - Do not remove the hearing protection by
pulling the connecting cord. - Do not use the hearing protection
without sound filters fitted. - Hearing protection must be stored
in the supplied container. - This product may be affected by
certain chemical substances. Further information should be
requested from the manufacturer. - Sounds Perfect BV. cannot
be held liable for any consequences of misuse or failure to
follow instructions stated in this manual. - Tests according to
EN352-2:2020 and certification to the regulation EU 2016/425
and the production control module D was performed by
PZT GmbH, Bismarckstrasse 264B, 26389 Wilhelmshaven,
Germany NB No. 1974, - Sounds Perfect BV. declares the
hearing protection is in compliance with PPE regulation
2016/425. Declaration of Conformity can be found online:
www.noizezz.eu/downloads

Fitting and filter changing instructions - 1 Start fitting with
the XL sized earplugs. By default, the filters are assembled in
the XL earplugs. Insert the earplug as described in ‘wearing
instructions: 2 If the earplug is too tight or if it doesn't fit, take
a smaller size, and repeat step 1 until it fits nicely into the ear
canal. Ifthe correct earplug is a size S, M or L, step 3 is required.
3 Inspect the placement of the filters in the XL earplugs. Carefully
extract the filters and place them in the chosen earplug in the
exact same manner, 4 Make sure the filters are fitted on the side
facing outward of the ear canal.

Wearing instructions - Before use, always check the hearing
protection for any defects or contamination. A Hold the earplug
between your thumb and index finger. B Pull your outer ear
backwards slightly to assist fitting the earplug. C Gently insert
the earplug into your ear with a rotating motion until it fits nicely,
and you feel it closing off the canal. D The earplug should be
oriented as pictured and remain accessible to grab for removal.
NL - Het product is bedoeld om de dragev te beschermen

volgens de instructies in deze handleiding. Bij het niet opvolgen
van de gebruiksaanwijzing kan Sounds Perfect BV. niet
aansprakelijk worden gesteld voor de eventuele gevolgen, -
De herbruikbare oordopjes zijn ongeveer 150 keer te gebruiken
- Bewaar de gehoorbescherming altijd in een afsluitbare
verpakking. - Bewaar niet samen met andere voorwerpen. -
Aanbevolen bewaartemperatuur is tussen de 10°C en 40°C
- Reinig de gehoorbeschermer met NOIZEZZ goedgekeurde
schoonmaakmiddelen of lauwwarm water 37°C/99°F en milde
zeep; Gebruik geen chemicalién of alcohol, aangezien dit
de prestaties negatief beinvloedt. - Verstikkingsgevaar - uit
de buurt houden van Kleine kinderen. - Plotseling of snel
verwijderen van oordoppen kan schade aan het trommelvlies
veroorzaken. - Dit product mag niet worden gedragen als
het risico bestaat dat het nekkoord verstrikt raakt tijdens het
dragen. - Verwijder de gehoorbescherming niet door aan het
nekkoord te trekken. - Gebruik de gehoorbescherming niet
zonder geluidsfilters. - Gehoorbescherming moet worden
opgeborgen in de meegeleverde houder. - Dit product kan
worden aangetast door bepaalde chemische stoffen. Verdere
informatie dient bij de fabrikant te worden opgevraagd. -
Sounds Perfect BV, kan niet aansprakelijk worden gesteld voor
eventuele gevolgen van verkeerd gebruik of het niet opvolgen
van instructies in deze handleiding. - Tests volgens EN352-
2:2020 en certificering volgens de verordening EU 2016/425 en
de productiecontrolemodule D is uitgevoerd door PZT GmbH,
Duitsland N8 nr.
1974, - Sounds Perfect BN, verklaart dat de gehoorbescherming
is in is met PBM. 2016/425.
Conformiteitsverklaring is online te vinden: www.noizezz.eu/
downloads

Passen en filterwisselinstructies - 1 Begin met passen
met de XL-oordoppen. Standaard zijn de filters gemonteerd
in de XL oordopjes. Plaats de oordop zoals beschreven in
‘draaginstructies. 2 Als de oordop te strak zit of niet past,
neem dan een kleinere maat en herhaal stap 1 tot hij mooi in
de gehoorgang past. Als de juiste oordop maat S, M of L is, is
stap 3 vereist. 3 Controleer de plaatsing van de filters in de
XL-oordoppen. Haal de filters er voorzichtig uit en plaats ze op
precies dezelfde manier in de gekozen oordop. 4 Zorg ervoor dat
de filters zijn aangebracht aan de kant die naar buiten van de
gehoorgang is gericht.

Draagvoorschrift - Controleer voor gebruik altijd de
gehoorbescherming op eventuele defecten of verontreinigingen.
A Houd de oordop tussen duim en wijsvinger. B Trek uw
buitenoor iets naar achteren om het plaatsen van de oordop
te vergemakkelijken. C Steek de oordop voorzichtig met een
draaiende beweging in uw oor totdat hij goed past en u voelt
dat hij het kanaal afsluit. D De oordop moet worden geplaatst
zoals afgebeeld en toegankelijk blijven om vast te pakken en te
verwijderen

DE - Das Produkt soll den Trager vor gefahrlichen Larmpegeln
schitzen. - Gehdrschutz muss ununterbrochen getragen
werden, wenn er einer lauten Umgebung ausgesetzt ist.
- Wahlen Sie die richtigen Ohrstopsel/Dampfung fir die
Umgebung Eine zu starke oder zu geringe Dampfung kann

tegen  gevaarlijke
moet ononderbroken worden gedragen bij blootstelling aan
een luide omgeving. - Kies de juiste oordopjes/demping
voor de omgeving. Te veel of te weinig demping kan leiden
tot gevaarlijke situaties. - Het niet opvolgen van de in deze
p kan de levensduur en het

van de oordopp - De gebruiker

is als enige verantwoordelijk voor de juiste keuze, gebruik,
verzorging en onderhoud van gehoorbescherming. - Producten
dienen altijd te worden gemonteerd, afgesteld en onderhouden

fiihren. - Die Nichtbeachtung
der in diesem Handbuch beschriebenen Verfahren kann die
Lebensdauer und Funktion der Ohrstopsel beeintrachtigen. -
Der Benutzer ist allein verantwortlich fiir die richtige Auswahl,
Verwendung, Pflege und Wartung des Gehdrschutzes. -
Produkte missen immer gemdB den Anweisungen in dieser
Bedienungsanleitung montiert, eingestellt und gewartet werden.
Wenn die Gebrauchsanweisung nicht befolgt wird, kann Sounds
Perfect BV. nicht fir irgendwelche Folgen haftbar gemacht

werden. - Die wiederver topsel

kénnen ca. 150 Mal verwendet werden. - Bewahren Sie den
Gehorschutz immer in einem verschlieBbaren Behalter auf
« Nicht zusammen mit anderen Gegenstanden lagern. - Die
empfohlene Lagertemperatur liegt zwischen 10 °C und 40 °C. -
Reinigen Sie den mit von NOIZEZZ

dampning for miljon. For myckel eller for lite ddmpning kan leda
1ill farliga situationer. - L attfolja p som
beskrivs i denna handbok kan paverka Gronpropparnas livslangd
och funktion. - Anvandaren ar ensam ansvarig for korrekt val,

Reinigungsmitteln oder lauwarmem Wasser (37 °C/99 °F) und
milder Seife; Verwenden Sie keine Chemikalien oder Alkohol,
da dies die Leistung beeintrachtigt. - Erstickungsgefahr - von
kleinen Kindern fernhalten. - Pltzliches oder schnelles Entfernen
von Gehorschutzstopseln kann zu Schaden am Trommelfell
fiihren. - Dieses Produkt sollte nicht getragen werden, wenn die
Gefahr besteht, dass sich das Verbindungskabel beim Tragen
verheddert. - Entfernen Sie den Gehorschutz nicht durch Ziehen

skotsel och underhall av horselskydd. - Produkterna
ska alltid monteras, justeras och underhéllas i enlighet med
instruktionerna i denna bruk Om

inte folis kan Sounds Periect BV. inte hallas ansvarig tor
nagra - De

anvandas cirka 150 ganger - Forvara alltid horselskydden i \ en
forslutningsbar behallare. - Forvara inte tillsammans med andra
foremal. - Rekommenderad forvaringstemperatur &r mellan 10°C
och 40°C. - Rengdr horselskyddet med NOIZEZZ-godkdnda

an der - Verwenden Sie den

nicht ohne eingebaute Schallfilter. - Gehdrschutz muss im
mitgelieferten Behéltnis aufbewahrt werden. - Dieses Produkt
kann durch bestimmte chemische Substanzen beeintréchtigt
werden. Weitere Informationen sind beim Hersteller anzufordern.
- Sounds Perfect BV.

haftet nicht fiir die Folgen einer missbrauchlichen Verwendung
oder Nichtbefolgung der Anweisungen in diesem Handbuch.
- Tests nach EN352-2:2020 und Zertifizierung nach der
Verordnung EU 2016/425 und dem Produktionskontrollmodul
D wurden durchgefiihrt von PZT GmbH, BismarckstraBe 2648,
26389 Wilhelmshaven, Deutschland NB Nr.1974. - Sounds Perfect

eller [jummet vatten 37°C/99°F och mild
tvél; Anvand inte kemikalier eller alkohol eftersom det paverkar
pveslandan negativt. - Kvavningsrisk - forvaras oatkomligt for
sma barn. + Pldtslig eller snabb borttagning av dronproppar kan
orsaka skada pa trumhinnan. - Denna produkt ska inte baras
om det finns risk for att snoret trasslar in sig nar den bérs. -
Ta inte bort horselskydden genom att dra i snoret - Anvand
inte horselskyddet utan ljudfilter monterade. - Horselskydd ska
forvaras i den medfoljiande behéllaren. - Denna produkt kan
paverkas av vissa kemiska amnen. Ytterligare information bor
begéras fran tillverkaren, - Sounds Perfect BV. kan inte hallas
ansvarigt for nagra konsekvenser av felaktig anvandning eller

BV. deklariert den Gehdrschutz entspricht der PSA-
2016/425. Die Konformitatserklarung finden Sie im Internet:
wwwanoizezz.eu/downloads
Anleitung zum Anpassen und Filterwechsel - 1 Beginnen
Sie mit der Anp: g mit den XL-Ol i
sind die Filter in den XL-Ohrstdpseln montiert. Setzen Sie den
Ohrstdpsel wie in Tragehinweise" beschrieben ein. 2 Wenn
der Ohrstopsel zu eng sitzt oder nicht passt, nehmen Sie eine
Kleinere GroBe und wiederholen Sie Schritt 1, bis er gut in den
Gehorgang passt. Wenn der richtige Ohrstopsel die GroRe S,
M oder L hat, ist Schritt 3 erforderlich. 3 Uberpriifen Sie die
Platzierung der Filter in den XL-Ohrstopseln. Entnehmen Sie die
Filter vorsichtig und setzen Sie sie auf die gleiche Weise in den
gewahlten Ohrstopsel ein. 4 Stellen Sie sicher, dass die Filter auf
der Seite angebrachl sind, die vom Gehorgang nach auBen zeigt,
i Priifen Sie den vor Gebrauch
immer auf eventuelle Mangel oder Verschmutzungen. A Halten
Sie den Ohrstdpsel zwischen Daumen und Zeigefinger. B Ziehen
Sie Ihre Ohrmuschel leicht nach hinten, um das Anpassen
des Ohrstopsels zu erleichtern. C Fiihren Sie den Ohrstopsel
vorsichtig mit einer Drehbewegung in Ihr Ohr ein, bis er gut
sitzt und Sie spiren, wie er den Gehorgang verschlieBt. D Der
Ohrstopsel sollte wie abgebildet ausgerichtet sein und zum
Entfernen zuganglich bleiben.
SV - Produkten &r avsedd att skydda béraren frén farliga
ljudnivaer. « Horselskydd ska anvandas utan avbrott nar
anvandaren utsatts for en hogljudd miljo. - Valj ratt oronproppar/

underlatenhet att folja i denna manual. - Tester
enligt EN352-2:2020 och certifiering enligt forordningen EU
2016/425 och produktionskontrollmodulen D uﬁordes av P7T
GmbH, 9 Wilhelmsh Tyskland
NB nr 197. - Sounds Perfect B, dek\averar att harse\skyddet
ar i med
Forsakran om
eu/downloads
Instruktioner for montering och filterbyte - 1 Borja
montera med Gronproppar i storleken XL. Som standard ar
filtren monterade XL oronpmppav San i dronproppen enligt
i "bar proppen sitter for
hért eller om den inte passar, ta en mmdre storlek och upprepa
steg 1 tills den passar bra in i horselgangen. Om ratt Gronpropp
ar en storlek S, M eller L krévs steg 3. 3 Inspektera placeringen
av filtren i XL-6ronpropparna. Dra forsiktigt ut filtren och placera
dem i den valda dronpropparna pa exakt samma satt, 4 Se
till att filtren &r monterade pa den sida som &r vand utdt fran
horselgangen.
Barinstruktioner - Kontrollera alltid  horselskyddet for
eventuella defekter eller fororeningar fore anvandning. A Hall
oronproppen mellan tummen och pekfingret. B Dra ytterorat
nagot bakat for att underlétta monteringen av dronproppen, C
Satt forsiktigt in dronproppen i 8rat med en roterande rérelse tills
den sitter bra och du kanner att den stanger hrselgangen. D
Oronproppen ska vara orienterad som bilden och forbli dtkomlig
att greppa for borttagning

fmns pa natet: www.noizezz.

Attenuation values - According to EN 352-2:2020

f[Hz] 63
Mf [dB] 201 214 194
Sf[dB] 57 57 38 38 36

APVf [dB] 144 157 156 157 166

125 250 500 1000 2000 4000 8000
195 202 162 157 164 7 13 174 182

SNR H M L

37 34 4] 2022 23 27
125 123 123 B 13 1B 16

f [Hz] Frequency, frequentie Frequenz, frekvens. Mf [dB] Mean attenuation, gemiddelde dempm% mittlere Dampfung genomsnittlig

dampning. S [dg] Standard deviation,

o Schutzwert Antaget skyddsvrde.

V [dB] Assumed Protection Value,



NOIZEZZ PREMIUM Music Filter - Green (Medium)

EN Reusable (150x) earplugs with uniqgue DE Wiederverwendbarer (150x) Ohrstopsel
‘curved' design - High wearing comfort and does  mit einzigartigem 'gebogenem’ Design - Hoher
not stick out of the ear - Contains 4 different  Tragekomfort und ragt nicht aus dem Ohr heraus
sizes for optimal fit - NOIZEZZ Music Filters have - Enthalt 4 verschiedene GroBen fir eine optimale
flat attenuation, making them ideally suited to ~ Passform - NOIZEZZ Musikfilter haben eine flache
musical environments e.g. rehearsal spaces, Dammung und sind daher ideal fiir musikalische
theatres, concert halls, clubs and festivals - Umgebun?en geeignet, z.B. Proberaume, Theater,
Music Filters preserve speech intelligibility and ~ Konzertsale, Clubs und Festivals - Musikfilter
prevent occlusion. erhalten  die  Sprachverstandlichkeit  und

NL Herbruikbare (150x) oordoppen met uniek verh\r.wdem Verstopfungen.

‘gebogen’ ontwerp - Hoog draagcomfort en SV Ateranvandbart (150x) Oronproppar med
steekt niet uit het oor - Bevat 4 verschillende unik "b6jd" design - Hog komfort och sticker
maten voor male pasvorm - NOIZEZZ inte ut ur orat - Innehaller 4 olika storlekar for
Muziekfilters hebben een vlakke demping, optimal passform - NOIZEZZ Music Filters har
waardoor ze ideaal zijn voor muzikale platt dampning, vilket gor dem idealiska for
omgevingen zoals repetitieruimtes, theaters, musikmiljder, t.ex. replokaler, teatrar, konserthallar,
concertzalen, clubs en festivals - Muziekfilters  klubbar och festivaler sic Filters bevarar
behouden spraakverstaanbaarheid en taluppfattbarheten och forhindrar ocklusion.
voorkomen occlusie.

Fitting and filter changing instructions, Passen en filterwisselinstructies, Anleitung zum Anpassen
und Filterwechsel, instruktioner for montering och filterbyte.

Nominal Diameter 0:

XL=1TmmL=10mmM=9mmS=8mm nO|ZeZZ“’

Read instructions bef Lo/
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EN - The product is intended to protect the wearer from
hazardous noise levels. - Earplugs must be worn without
interruption when exposed to a loud environment. - Select the
correct earplugs/attenuation for the environment. Too much or
too little attenuation may lead to hazardous situations. - Failure
to follow the procedures outlined in this manual may affect the
life and the functioning of the earplugs. - The user is solely
responsible for the correct selection, use, care, and maintenance
of earplugs. - Products must always be fitted, adj usted,
and din with the i ions in this
instruction manual. If the instructions for use are not followed,
Sounds Perfect B. cannot be held liable for any consequences.
- The reusable earplugs can be used approximately 150 times
- Always store the earplugs in a sealable container. - Do not
store with other objects. - Recommended storage temperature
is between 10°C and 40°C - Clean the hearing protector using
NOIZEZZ approved cleaning products or lukewarm water
37°C/99°F and mild soap; Do not use chemicals or alcohol as
this adversely affect the performance. - Choking hazard - keep
away from small children. - Sudden or fast removal of earplugs
may cause damage to the eardrum. - This product should not
be worn if there is a risk of the connecting cord becoming
entangled while being worn. - Do not remove the earplugs by
pulling the connecting cord. - Do not use the earplugs without
sound filters fitted. - Earplugs must be stored in the supplied
container. - This product may be affected by certain chemical
substances. Further information should be requested from the
manufacturer. - Sounds Perfect BY. cannot be held liable for
any consequences of misuse or failure to follow instructions
stated in this manual. - Tests according to EN352-2:2020
and certification to the regulation EU 2016/425 and the
production control module D was performed by PZT GmbH,
648, 26389 Germany NB No.
1974, « These earplugs do not meet the minimum attenuation
requirements of EN352-2 and is therefore not considered
hearing  protection. ~ This  product  should  be
used for comfort in relation to auditory stimuli.
Declaration  of ~ Conformity can be found online:
www.noizezz.eu/downloads
Fitting and filter changing instructions - 1 Start fitting with
the XL sized earplugs. By default, the filters are assembled in
the XL earplugs. Insert the earplug as described in ‘wearing
instructions: 2 If the earplug is too tight or if it doesn't fit, take
a smaller size, and repeat step 1 until it fits nicely into the ear
canal. If the correct earplug is a size S, M or L, step 3 is required.
3 Inspect the placement of the filters in the XL earplugs. Carefully
extract the filters and place them in the chosen earplug in the
exact same manner. 4 Make sure the filters are fitted on the side
facing outward of the ear canal.
Wearing instructions - Before use, always check the earplugs
for any defects or contamination. A Hold the earplug between
your thumb and index finger. B Pull your outer ear backwards
slightly to assist fitting the earplug. C Gently insert the earplug
into your ear with a rotating motion until it fits nicely, and you
feel it closing off the canal. D The earplug should be oriented as
pictured and remain accessible to grab for removal.

afgesteld en onderhouden volgens de instructies in deze
handleiding. Bij het niet opvolgen van de gebruiksaanwijzing
kan Sounds Perfect BV. niet aansprakelijk worden gesteld
voor de eventuele gevolgen. - De herbruikbare oordoppes zijn
ongeveer 150 keer te gebruiken - Bewaar de oordoppen altijd
in een afsluitbare verpakking. - Bewaar niet samen met andere
voorwerpen. - Aanbevolen bewaartemperatuur is tussen de 10°C
en 40°C - Reinig de oordoppen met NOIZEZZ goedgekeurde
schoonmaakmiddelen of lauwwarm water 37°C/99°F en milde
zeep; Gebruik geen chemicalién of alcohol, aangezien dit
de prestaties negatief beinvloedt. - Verstikkingsgevaar - uit
de buurt houden van Kleine kinderen. - Plotseling of snel
verwijderen van oordoppen kan schade aan het trommelvlies
veroorzaken. - Dit product mag niet worden gedragen als
het risico bestaat dat het nekkoord verstrikt raakt tijdens het
dragen. - Verwijder de oordoppen niet door aan het nekkoord
te trekken. - Gebruik de oordoppen niet zonder geluidsfilters. -
Oordoppen moeten worden opgeborgen in de meegeleverde
houder. - Dit product kan worden aangetast door bepaalde
chemische stoffen. Verdere informatie dient bij de fabrikant te
worden opgevraagd. - Sounds Perfect BV, kan niet aansprakelijk
worden gesteld voor eventuele gevolgen van verkeerd gebruik
of het niet opvolgen van instructies in deze handleiding.
- Tests volgens EN352-2:2020 en certificering volgens de
verordening EU 2016/425 en de productiecontrolemodule
D is uitgevoerd door PZT GmbH, Bismarckstrasse 2648,
26389 Wilhelmshaven, Duitsland  NB nr. 1974, - Deze
oordopjes voldoen niet aan de minimale dempingsvereisten
van EN352-2 en worden daarom niet beschouwd als
gehoorbescherming. Dit product moet worden gebruikt voor
comfort in relatie tot auditieve prikkels. Conformiteitsverklaring
is online te vinden: wwwanoizezz.eu/downloads
Passen en filterwisselinstructies - 1 Begin met passen
met de XL-oordoppen. Standaard zijn de filters gemonteerd
in de XL oordopjes. Plaats de ourdup 20als beschreven in
‘draaginstructies. 2 Als de oordop te strak zit of niet past,
neem dan een kleinere maat en herhaal stap 1 tot hij mooi in
de gehoorgang past. Als de juiste oordop maat S, M of L is, is
stap 3 vereist. 3 Controleer de plaatsing van de filters in de
XL-oordoppen. Haal de filters er voorzichtig uit en plaats ze op
precies dezelfde manier in de gekozen oordop. 4 Zorg ervoor dat
de filters zijn aangebracht aan de kant die naar buiten van de
gehoorgang is gericht.
Draagvoorschrift - Controleer voor gebruik altijd de Oordoppen
op eventuele defecten of verontreinigingen. A Houd de oordop
tussen duim en wijsvinger. B Trek uw buitenoor iets naar
achteren om het plaatsen van de oordop te vergemakkelijken. C
Steek de oordop voorzichtig met een draaiende beweging in uw
oor totdat hij goed past en u voelt dat hij het kanaal afsluit. D De
oordop moet worden geplaatst zoals afgebeeld en toegankelijk
blijven om vast te pakken en te verwijderen,
DE - Das Produkt soll den Trager vor gefahrlichen Larmpegeln
schiitzen. - Ohrstopsel muss ununterbrochen getragen werden,
wenn er einer lauten Umgebung ausgesetzt ist. - Wahlen Sie
die richtigen Ohrstopsel/Dampfung fiir die Umgebung. Eine
2u starke oder zu geringe Dampfung kann zu gefahrlichen
fiihren. - Die der in  diesem

NL - Het product is bedoeld om de drager te tegen
gevaarlijke geluidsniveaus. - Oordoppen moet ononderbroken
worden gedragen bij blootstelling aan een luide omgeving, -

Kies de juiste oordopjes/demping voor de omgeving. Te veel of
te wemig demping kan leiden tot gevaarlijke situaties. - Het niet

Handbuch beschriebenen Verfahren kann die Lebensdauer
und Funktion der Ohrstopsel beeintrachtigen. - Der Benutzer
ist allein verantwortlich fir die richtige Auswahl, Verwendung,
Pflege und Wartung des Ohrstdpsel. - Produkte missen immer
gemaB den in dieser

opvolgen van de in deze
kan de levensduur en het functioneren van de oordoppen
beinvioeden. - De gebruiker is als enige verantwoordelijk
voor de juiste keuze, gebruik, verzorging en onderhoud van
oordoppen. « Producten dienen altijd te worden gemonteerd,

montiert, eingestellt und gewartet werden. Wenn die
Gebrauchsanweisung nicht befolgt wird, kann Sounds Perfect
BV, nicht fiir irgendwelche Folgen haftbar gemacht werden. - Die
wiederverwendbaren Ohrstopsel knnen ca. 150 Mal verwendet

werden. - Bewahren Sie den Ohrstopsel immer in einem
verschlieBbaren Behélter auf. - Nicht zusammen mit anderen
Gegenstanden lagern. - Die empfohlene Lagertemperatur liegt
zwischen 10 °C und 40 °C. - Reinigen Sie den Ohrstdpsel mit
von NOIZEZZ In oder

Wasser (37 °C/99 °F) und milder Seife; Verwenden Sie keine
Chemikalien oder Alkohol, da dies die Leistung beeintrachtigt. -
Erstickungsgefahr - von kleinen Kindern fernhalten. - Plotzliches
oder schnelles Entfernen von Ohrstopsel kann zu Schaden am
Trommelfell fihren. - Dieses Produkt sollte nicht getragen werden,
wenn die Gefahr besteht, dass sich das Verbindungskabel beim
Tragen verheddert. - Entfernen Sie den Gehdrschutz nicht
durch Ziehen an der Anschlussschnur. - Verwenden Sie den
Ohrstdpsel nicht ohne eingebaute Schallfilter. - Ohrstopsel muss
im mitgelieferten Behaltnis aufbewahrt werden. - Dieses Produkt
kann durch bestimmte chemische Substanzen beeintrachtigt

anvandaren utsatts for en hdgljudd miljo. - Valj rétt 6ronproppar/
dampning for miljon, For mycket eller for lite dampmng kan leda
till farliga situationer. - L 4 att folja p som
beskrivs i denna handbok kan paverka Gronpropparnas livslangd
och funktion. - Anvandaren &r ensam ansvarig for korrekt val,
anvandning, skotsel och underhall av 6ronproppar. - Produkterna
ska alltid monteras, Justeras och underhaHas i enlighet med
instruktionerna i denn: Om

inte fo\s kan Sounds Pertect BV. inte hallas ansvarig 1ov
nagra k - De

anvandas cirka 150 ganger - Forvara alltid Gronpropparen i en
forslutningsbar behallare. - Forvara inte tillsammans med andra
foremal. - Rekommenderad forvaringstemperatur &r mellan 10°C
och 40°C. - Rengdr dronpropparet med NOIZEZZ-godkénda
rengoringsprodukter eller ljummet vatten 37°C/99°F och mild
tval; Anvand inte ksmlkahev eHer a\koho\ eftersom det paverkar

werden. Weitere Informationen sind beim Hersteller
- Sounds Perfect BV,

haftet nicht fiir die Folgen einer missbrauchlichen Verwendung
oder Nichtbefolgung der Anweisungen in diesem Handbuch.
« Tests nach EN352-2:2020 und Zertifizierung nach der

negativi - forvaras oatkomligt for
sma barn. - P\ulshg eHer snabb borttagning av dronproppar kan
orsaka skada pa trumhinnan. - Denna produkt ska inte baras
om det finns risk for att sndret trasslar in sig nar den bérs. - Ta
inte bort dronpropparen genom att dra i snoret - Anvand inte

Verordnung EU 2016/425 und dem f
D wurden durchgefiihrt von PZT GmbH, BismarckstraBe
2648, 26389 Wilhelmshaven, Deutschland NB Nr, 1974. - Diese
Ohrstdpsel erfullen nicht die Mindestdampfungsanforderungen
der  EN352-2 und  gelten  daher  nicht als
Gehdrschutz. Dieses Produkt solite fiir den Komfort in
Bezug auf auditorische Reize verwendet werden.  Die
Konformitatserklarung finden Sie im Internet: wwwinoizezz.eu/
downloads

Anleitung zum Anpassen und Filterwechsel - 1 Beginnen
Sie mit der Anp: g mit den aBi
sind die Filter in den XL- Ohrslopse\n montiert. Setzen Sie den
Ohrstopsel wie in ,Tragehinweise" beschrieben ein. 2 Wenn
der Ohrstopsel zu eng sitzt oder nicht passt, nehmen Sie eine
Kleinere GraBe und wiederholen Sie Schritt 1, bis er gut in den
Gehdrgang passt. Wenn der richtige Ohrstdpsel die GroBe S,
M oder L hat, ist Schritt 3 erforderlich. 3 Uberpriifen Sie die
Platzierung der Filter in den XL-Ohrstopseln. Entnehmen Sie die
Filter vorsichtig und setzen Sie sie auf die gleiche Weise in den
gewahlten Ohrstopsel ein. 4 Stellen Sie sicher, dass die Filter auf
der Seite angebracht sind, die vom Gehorgang nach auBen zeigt.
Tragehinweise - Prifen Sie den Ohrstopsel vor Gebrauch
immer auf eventuelle Mangel oder Verschmutzungen. A Halten
Sie den Ohrstopsel zwischen Daumen und Zeigefinger. B Ziehen
Sie Ihre Ohrmuschel leicht nach hinten, um das Anpassen
des Ohrstopsels zu erleichtern. C Fiihren Sie den Ohrstopsel
vorsichtig mit einer Drehbewegung in Ihr Ohr ein, bis er gut
sitzt und Sie spiiren, wie er den Gehorgang verschlieBt. D Der
Ohrstdpsel sollte wie abgebildet ausgerichtet sein und zum
Entfernen zuganglich bleiben.

SV . Produkien &r avsedd att skydda bararen fran farliga
ljudnivder. - Oronproppar ska anvindas utan avbrott nar

utan ljudfilter monterade. - Oronproppar ska
forvaras i den medfoljande behallaren. - Denna produkt kan
paverkas av vissa kemiska amnen. Ytterligare information bor
begaras frén tillverkaren, - Sounds Perfect BY. kan inte hallas
ansvarigt for nagra konsekvenser av felaktig anvandning eller
underlatenhet att folja instruktionerna i denna manual. - Tester
enligt EN352-2:2020 och certifiering enligt forordningen EU
2016/425 och produktionskontrollmodulen D utfordes av PZT
mbH, 4B, 26389 Tyskland
NB nr 1974, - Dessa Gronproppar uppfyller inte minimikraven
for dampning enligt EN362-2 och anses darfor inte vara
horselskydd. Denna produkt bor anvdndas for komfort i
forhallande till horselstimuli. Forsakran om Gverensstammelse
finns pa nétet: www.noizezz.eu/downloads
Instruktioner for montering och filterbyte - 1 Borja
montera med Sronproppar i storleken XL. Som standard ar
filtren momerade AL oronproppar Satt i éronproppen enligt
i "bar om proppen sitter for
hart eller om den inte passar, ta en mmdre storlek och upprepa
steg 1 tills den passar bra in i horselgangen. Om rétt Gronpropp
ar en storlek S, M eller L krévs steg 3. 3 Inspektera placeringen
av filtren i XL-0ronpropparna. Dra forsiktigt ut filtren och placera
dem i den valda Gronpropparna pa exakt samma satt. 4 Se
till att filtren &r monterade p& den sida som &r vand utét frén
horselgangen.
Barinstruktioner - Kontrollera alitid Gronpropparet  for
eventuella defekter eller fororeningar fore anvandning. A Hall
oronproppen mellan tummen och pekfingret. B Dra ytterorat
nagot bakat for att underlatta monteringen av Gronproppen. C
St forsiktigt in dronproppen i 8rat med en roterande rorelse tills
den sitter bra och du kanner att den stanger horselgangen. D
Oronproppen ska vara orienterad som bilden och forbli atkomlig
att greppa for borttagning.

Attenuation values - According to EN 352-2:2020

f[Hz] 63
Mf [dB] 134 151 151 137 138
Sf[dB] 51 55 42 32 48

APVf [dB] 83 96 109 105 90

125 250 500 1000 2000 4000 8000

SNR H M L
122 144 185 1389 127 126 130
36 31 45 20 23 24 26
86 13 140 2 10 10 10

f [Hz] Frequency, frequentie Frequenz, frekvens. Mf [dB] Mean attenuation, gemiddelde dempm% mittlere Dampfung genomsnittlig

dampning. S [dg] Standard deviation,

o Schutzwert Antaget skyddsvrde.

V [dB] Assumed Protection Value,



NOIZEZZ PREMIUM Music Filter - Purple (Mild)

EN Reusable (150x) earplugs with uniqgue DE Wiederverwendbarer (150x) Ohrstdpsel
‘curved' design - High wearing comfort and does  mit einzigartigem 'gebogenem’ Design - Hoher
not stick out of the ear - Contains 4 different  Tragekomfort und ragt nicht aus dem Ohr heraus
sizes for optimal fit - NOIZEZZ Music Filters have - Enthalt 4 verschiedene GroBen fir eine optimale
flat attenuation, making them ideally suited to ~ Passform - NOIZEZZ Musikfilter haben eine flache
musical environments e.g. rehearsal spaces, Dammung und sind daher ideal fiir musikalische
theatres, concert halls, clubs and festivals - Umgebun?en geeignet, z.B. Proberaume, Theater,
Music Filters preserve speech intelligibility and ~ Konzertsale, Clubs und Festivals - Musikfilter
prevent occlusion. erhalten  die  Sprachverstandlichkeit — und

NL Herbruikbare (150x) oordoppen met uniek verh\TdernVerstopfungen.

‘gebogen’ ontwerp - Hoog draagcomfort en SV Ateranvandbart (150x) Oronproppar med
steekt niet uit het oor - Bevat 4 verschillende unik "b6jd" design - Hog komfort och sticker
maten voor imale pasvorm - NOIZEZZ inte ut ur orat - Innehaller 4 olika storlekar for
Muziekfilters hebben een vlakke demping, optimal passform - NOIZEZZ Music Filters har
waardoor ze ideaal zijn voor muzikale platt dampning, vilket gor dem idealiska for
omgevingen zoals repetitieruimtes, theaters, musikmiljder, t.ex. replokaler, teatrar, konserthallar,
concertzalen, clubs en festivals - Muziekfilters  klubbar och festivaler - Music Filters bevarar
behouden spraakverstaanbaarheid en taluppfattbarheten och forhindrar ocklusion.
voorkomen occlusie.

Fitting and filter changing instructions, Passen en filterwisselinstructies, Anleitung zum Anpassen
und Filterwechsel, instruktioner for montering och filterbyte.

Nominal Diameter 0:
XL=TImmL=10mmM=9mmS=8mm

I:III Read instructions before use ’.“
and retain for future reference. aw

1974 Manufactured by
9 Sounds Perfect BV.
ngermeerstraat 16
2131 HA Hoofddorp,
The Netherlands
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EN - The product is intended to protect the wearer from
hazardous noise levels. - Earplugs must be worn without
interruption when exposed to a loud environment. - Select the
correct earplugs/attenuation for the environment. Too much or
too little attenuation may lead to hazardous situations. - Failure
to follow the procedures outlined in this manual may affect the
life and the functioning of the earplugs. - The user is solely
responsible for the correct selection, use, care, and maintenance
of earplugs. - Products must always be fitted, adj usted,
and din with the i ions in this
instruction manual. If the instructions for use are not followed,
Sounds Perfect B. cannot be held liable for any consequences.
- The reusable earplugs can be used approximately 150 times
- Always store the earplugs in a sealable container. - Do not
store with other objects. - Recommended storage temperature
is between 10°C and 40°C - Clean the hearing protector using
NOIZEZZ approved cleaning products or lukewarm water
37°C/99°F and mild soap; Do not use chemicals or alcohol as
this adversely affect the performance. - Choking hazard - keep
away from small children. - Sudden or fast removal of earplugs
may cause damage to the eardrum. - This product should not
be worn if there is a risk of the connecting cord becoming
entangled while being worn. - Do not remove the earplugs by
pulling the connecting cord. - Do not use the earplugs without
sound filters fitted. - Earplugs must be stored in the supplied
container. - This product may be affected by certain chemical
substances. Further information should be requested from the
manufacturer. - Sounds Perfect BY. cannot be held liable for
any consequences of misuse or failure to follow instructions
stated in this manual. - Tests according to EN352-2:2020
and certification to the regulation EU 2016/425 and the
production control module D was performed by PZT GmbH,
648, 26389 Germany NB No.
1974, « These earplugs do not meet the minimum attenuation
requirements of EN352-2 and is therefore not considered
hearing  protection. ~ This  product  should  be
used for comfort in relation to auditory stimuli.
Declaration  of ~ Conformity can be found online:
www.noizezz.eu/downloads
Fitting and filter changing instructions - 1 Start fitting with
the XL sized earplugs. By default, the filters are assembled in
the XL earplugs. Insert the earplug as described in ‘wearing
instructions: 2 If the earplug is too tight or if it doesn't fit, take
a smaller size, and repeat step 1 until it fits nicely into the ear
canal. If the correct earplug is a size S, M or L, step 3 is required.
3 Inspect the placement of the filters in the XL earplugs. Carefully
extract the filters and place them in the chosen earplug in the
exact same manner. 4 Make sure the filters are fitted on the side
facing outward of the ear canal.
Wearing instructions - Before use, always check the earplugs
for any defects or contamination. A Hold the earplug between
your thumb and index finger. B Pull your outer ear backwards
slightly to assist fitting the earplug. C Gently insert the earplug
into your ear with a rotating motion until it fits nicely, and you
feel it closing off the canal. D The earplug should be oriented as
pictured and remain accessible to grab for removal.

afgesteld en onderhouden volgens de instructies in deze
handleiding. Bij het niet opvolgen van de gebruiksaanwijzing
kan Sounds Perfect BV. niet aansprakelijk worden gesteld
voor de eventuele gevolgen. - De herbruikbare oordoppes zijn
ongeveer 150 keer te gebruiken - Bewaar de oordoppen altijd
in een afsluitbare verpakking. - Bewaar niet samen met andere
voorwerpen. - Aanbevolen bewaartemperatuur is tussen de 10°C
en 40°C - Reinig de oordoppen met NOIZEZZ goedgekeurde
schoonmaakmiddelen of lauwwarm water 37°C/99°F en milde
zeep; Gebruik geen chemicalién of alcohol, aangezien dit
de prestaties negatief beinvloedt. - Verstikkingsgevaar - uit
de buurt houden van Kleine kinderen. - Plotseling of snel
verwijderen van oordoppen kan schade aan het trommelvlies
veroorzaken. - Dit product mag niet worden gedragen als
het risico bestaat dat het nekkoord verstrikt raakt tijdens het
dragen. - Verwijder de oordoppen niet door aan het nekkoord
te trekken. - Gebruik de oordoppen niet zonder geluidsfilters. -
Oordoppen moeten worden opgeborgen in de meegeleverde
houder. - Dit product kan worden aangetast door bepaalde
chemische stoffen. Verdere informatie dient bij de fabrikant te
worden opgevraagd. - Sounds Perfect BV, kan niet aansprakelijk
worden gesteld voor eventuele gevolgen van verkeerd gebruik
of het niet opvolgen van instructies in deze handleiding.
- Tests volgens EN352-2:2020 en certificering volgens de
verordening EU 2016/425 en de productiecontrolemodule
D is uitgevoerd door PZT GmbH, Bismarckstrasse 2648,
26389 Wilhelmshaven, Duitsland  NB nr. 1974, - Deze
oordopjes voldoen niet aan de minimale dempingsvereisten
van EN352-2 en worden daarom niet beschouwd als
gehoorbescherming. Dit product moet worden gebruikt voor
comfort in relatie tot auditieve prikkels. Conformiteitsverklaring
is online te vinden: wwwanoizezz.eu/downloads
Passen en filterwisselinstructies - 1 Begin met passen
met de XL-oordoppen. Standaard zijn de filters gemonteerd
in de XL oordopjes. Plaats de ourdup 20als beschreven in
‘draaginstructies. 2 Als de oordop te strak zit of niet past,
neem dan een kleinere maat en herhaal stap 1 tot hij mooi in
de gehoorgang past. Als de juiste oordop maat S, M of L is, is
stap 3 vereist. 3 Controleer de plaatsing van de filters in de
XL-oordoppen. Haal de filters er voorzichtig uit en plaats ze op
precies dezelfde manier in de gekozen oordop. 4 Zorg ervoor dat
de filters zijn aangebracht aan de kant die naar buiten van de
gehoorgang is gericht.
Draagvoorschrift - Controleer voor gebruik altijd de Oordoppen
op eventuele defecten of verontreinigingen. A Houd de oordop
tussen duim en wijsvinger. B Trek uw buitenoor iets naar
achteren om het plaatsen van de oordop te vergemakkelijken. C
Steek de oordop voorzichtig met een draaiende beweging in uw
oor totdat hij goed past en u voelt dat hij het kanaal afsluit. D De
oordop moet worden geplaatst zoals afgebeeld en toegankelijk
blijven om vast te pakken en te verwijderen,
DE - Das Produkt soll den Trager vor gefahrlichen Larmpegeln
schiitzen. - Ohrstopsel muss ununterbrochen getragen werden,
wenn er einer lauten Umgebung ausgesetzt ist. - Wahlen Sie
die richtigen Ohrstopsel/Dampfung fiir die Umgebung. Eine
2u starke oder zu geringe Dampfung kann zu gefahrlichen
fiihren. - Die der in  diesem

NL - Het product is bedoeld om de drager te tegen
gevaarlijke geluidsniveaus. - Oordoppen moet ononderbroken
worden gedragen bij blootstelling aan een luide omgeving, -

Kies de juiste oordopjes/demping voor de omgeving. Te veel of
te wemig demping kan leiden tot gevaarlijke situaties. - Het niet

Handbuch beschriebenen Verfahren kann die Lebensdauer
und Funktion der Ohrstopsel beeintrachtigen. - Der Benutzer
ist allein verantwortlich fir die richtige Auswahl, Verwendung,
Pflege und Wartung des Ohrstdpsel. - Produkte missen immer
gemaB den in dieser

opvolgen van de in deze
kan de levensduur en het functioneren van de oordoppen
beinvioeden. - De gebruiker is als enige verantwoordelijk
voor de juiste keuze, gebruik, verzorging en onderhoud van
oordoppen. « Producten dienen altijd te worden gemonteerd,

montiert, eingestellt und gewartet werden. Wenn die
Gebrauchsanweisung nicht befolgt wird, kann Sounds Perfect
BV, nicht fiir irgendwelche Folgen haftbar gemacht werden. - Die
wiederverwendbaren Ohrstopsel knnen ca. 150 Mal verwendet

werden. - Bewahren Sie den Ohrstopsel immer in einem
verschlieBbaren Behélter auf. - Nicht zusammen mit anderen
Gegenstanden lagern. - Die empfohlene Lagertemperatur liegt
zwischen 10 °C und 40 °C. - Reinigen Sie den Ohrstdpsel mit
von NOIZEZZ In oder

Wasser (37 °C/99 °F) und milder Seife; Verwenden Sie keine
Chemikalien oder Alkohol, da dies die Leistung beeintrachtigt. -
Erstickungsgefahr - von kleinen Kindern fernhalten. - Plotzliches
oder schnelles Entfernen von Ohrstopsel kann zu Schaden am
Trommelfell fihren. - Dieses Produkt sollte nicht getragen werden,
wenn die Gefahr besteht, dass sich das Verbindungskabel beim
Tragen verheddert. - Entfernen Sie den Gehdrschutz nicht
durch Ziehen an der Anschlussschnur. - Verwenden Sie den
Ohrstdpsel nicht ohne eingebaute Schallfilter. - Ohrstopsel muss
im mitgelieferten Behaltnis aufbewahrt werden. - Dieses Produkt
kann durch bestimmte chemische Substanzen beeintrachtigt

anvandaren utsatts for en hdgljudd miljo. - Valj rétt 6ronproppar/
dampning for miljon, For mycket eller for lite dampmng kan leda
till farliga situationer. - L 4 att folja p som
beskrivs i denna handbok kan paverka Gronpropparnas livslangd
och funktion. - Anvandaren &r ensam ansvarig for korrekt val,
anvandning, skotsel och underhall av 6ronproppar. - Produkterna
ska alltid monteras, Justeras och underhaHas i enlighet med
instruktionerna i denn: Om

inte fo\s kan Sounds Pertect BV. inte hallas ansvarig 1ov
nagra k - De

anvandas cirka 150 ganger - Forvara alltid Gronpropparen i en
forslutningsbar behallare. - Forvara inte tillsammans med andra
foremal. - Rekommenderad forvaringstemperatur &r mellan 10°C
och 40°C. - Rengdr dronpropparet med NOIZEZZ-godkénda
rengoringsprodukter eller ljummet vatten 37°C/99°F och mild
tval; Anvand inte ksmlkahev eHer a\koho\ eftersom det paverkar

werden. Weitere Informationen sind beim Hersteller
- Sounds Perfect BV,

haftet nicht fiir die Folgen einer missbrauchlichen Verwendung
oder Nichtbefolgung der Anweisungen in diesem Handbuch.
« Tests nach EN352-2:2020 und Zertifizierung nach der

negativi - forvaras oatkomligt for
sma barn. - P\ulshg eHer snabb borttagning av dronproppar kan
orsaka skada pa trumhinnan. - Denna produkt ska inte baras
om det finns risk for att sndret trasslar in sig nar den bérs. - Ta
inte bort dronpropparen genom att dra i snoret - Anvand inte

Verordnung EU 2016/425 und dem f
D wurden durchgefiihrt von PZT GmbH, BismarckstraBe
2648, 26389 Wilhelmshaven, Deutschland NB Nr, 1974. - Diese
Ohrstdpsel erfullen nicht die Mindestdampfungsanforderungen
der  EN352-2 und  gelten  daher  nicht als
Gehdrschutz. Dieses Produkt solite fiir den Komfort in
Bezug auf auditorische Reize verwendet werden.  Die
Konformitatserklarung finden Sie im Internet: wwwinoizezz.eu/
downloads

Anleitung zum Anpassen und Filterwechsel - 1 Beginnen
Sie mit der Anp: g mit den aBi
sind die Filter in den XL- Ohrslopse\n montiert. Setzen Sie den
Ohrstopsel wie in ,Tragehinweise" beschrieben ein. 2 Wenn
der Ohrstopsel zu eng sitzt oder nicht passt, nehmen Sie eine
Kleinere GraBe und wiederholen Sie Schritt 1, bis er gut in den
Gehdrgang passt. Wenn der richtige Ohrstdpsel die GroBe S,
M oder L hat, ist Schritt 3 erforderlich. 3 Uberpriifen Sie die
Platzierung der Filter in den XL-Ohrstopseln. Entnehmen Sie die
Filter vorsichtig und setzen Sie sie auf die gleiche Weise in den
gewahlten Ohrstopsel ein. 4 Stellen Sie sicher, dass die Filter auf
der Seite angebracht sind, die vom Gehorgang nach auBen zeigt.
Tragehinweise - Prifen Sie den Ohrstopsel vor Gebrauch
immer auf eventuelle Mangel oder Verschmutzungen. A Halten
Sie den Ohrstopsel zwischen Daumen und Zeigefinger. B Ziehen
Sie Ihre Ohrmuschel leicht nach hinten, um das Anpassen
des Ohrstopsels zu erleichtern. C Fiihren Sie den Ohrstopsel
vorsichtig mit einer Drehbewegung in Ihr Ohr ein, bis er gut
sitzt und Sie spiiren, wie er den Gehorgang verschlieBt. D Der
Ohrstdpsel sollte wie abgebildet ausgerichtet sein und zum
Entfernen zuganglich bleiben.

SV . Produkien &r avsedd att skydda bararen fran farliga
ljudnivder. - Oronproppar ska anvindas utan avbrott nar

utan ljudfilter monterade. - Oronproppar ska
forvaras i den medfoljande behallaren. - Denna produkt kan
paverkas av vissa kemiska amnen. Ytterligare information bor
begaras frén tillverkaren, - Sounds Perfect BY. kan inte hallas
ansvarigt for nagra konsekvenser av felaktig anvandning eller
underlatenhet att folja instruktionerna i denna manual. - Tester
enligt EN352-2:2020 och certifiering enligt forordningen EU
2016/425 och produktionskontrollmodulen D utfordes av PZT
mbH, 4B, 26389 Tyskland
NB nr 1974, - Dessa Gronproppar uppfyller inte minimikraven
for dampning enligt EN362-2 och anses darfor inte vara
horselskydd. Denna produkt bor anvdndas for komfort i
forhallande till horselstimuli. Forsakran om Gverensstammelse
finns pa nétet: www.noizezz.eu/downloads
Instruktioner for montering och filterbyte - 1 Borja
montera med Sronproppar i storleken XL. Som standard ar
filtren momerade AL oronproppar Satt i éronproppen enligt
i "bar om proppen sitter for
hart eller om den inte passar, ta en mmdre storlek och upprepa
steg 1 tills den passar bra in i horselgangen. Om rétt Gronpropp
ar en storlek S, M eller L krévs steg 3. 3 Inspektera placeringen
av filtren i XL-0ronpropparna. Dra forsiktigt ut filtren och placera
dem i den valda Gronpropparna pa exakt samma satt. 4 Se
till att filtren &r monterade p& den sida som &r vand utét frén
horselgangen.
Barinstruktioner - Kontrollera alitid Gronpropparet  for
eventuella defekter eller fororeningar fore anvandning. A Hall
oronproppen mellan tummen och pekfingret. B Dra ytterorat
nagot bakat for att underlatta monteringen av Gronproppen. C
St forsiktigt in dronproppen i 8rat med en roterande rorelse tills
den sitter bra och du kanner att den stanger horselgangen. D
Oronproppen ska vara orienterad som bilden och forbli atkomlig
att greppa for borttagning.

Attenuation values - According to EN 352-2:2020

f[Hz] 63

Mf [dB] n7 o 124 103 69 6]
Sf[dB] 43 43 33 47 56
APVf [dB] 481 70 22 05

125 250 500 1000 2000 4000 8000

SNR H M L
27 145 182 99 m1 68 7
46 18 32 28 27 35 33
81 127 150 78 3 4

f [Hz] Frequency, frequentie Frequenz, frekvens. Mf [dB] Mean attenuation, gemiddelde dempm% mittlere Dampfung genomsnittlig

dampning. S [dg] Standard deviation,

o Schutzwert Antaget skyddsvrde.

V [dB] Assumed Protection Value,
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EN - The product is intended to protect the wearer from
hazardous noise levels. - Hearing protection must be worn
without interruption when exposed to a loud environment. -
Select the correct earplug ion for the

Too much or too little attenuation may lead to hazardous
situations. - Failure to follow the procedures outlined in this
manual may affect the life and the functioning of the earplugs.
- The user is solely responsible for the correct selection, use,
care, and maintenance of hearing protection. - Products must
always be fitted, adjusted, and maintained in accordance with
the instructions in this instruction manual. If the instructions
for use are not followed, Sounds Perfect BV, cannot be held
liable for any consequences. - The reusable earplugs can
be used approximately 150 times - Always store the hearing
protection in a sealable container. - Do not store with other
objects. + Recommended storage temperature is between
10°C and 40°C - Clean the hearing protector using NOIZEZZ
approved cleaning products or lukewarm water 37°C/99°F and
mild soap; Do not use chemicals or alcohol as this adversely
affect the performance. - Choking hazard - keep away from
small children. - Sudden or fast removal of earplugs may cause
damage to the eardrum. - This product should not be worn if
there is a risk of the connecting cord becoming entangled
while being worn. - Do not remove the hearing protection by
pulling the connecting cord. - Do not use the hearing protection
without sound filters fitted. - Hearing protection must be stored
in the supplied container. - This product may be affected by
certain chemical substances. Further information should be
requested from the manufacturer. - Sounds Perfect BV. cannot
be held liable for any consequences of misuse or failure to
follow instructions stated in this manual. - Tests according to
EN352-2:2020 and certification to the regulation EU 2016/425
and the production control module D was performed by
PZT GmbH, Bismarckstrasse 264B, 26389 Wilhelmshaven,
Germany NB No. 1974, - Sounds Perfect BV. declares the
hearing protection is in compliance with PPE regulation
2016/425. Declaration of Conformity can be found online:
www.noizezz.eu/downloads

Fitting and filter changing instructions - 1 Start fitting with
the XL sized earplugs. By default, the filters are assembled in
the XL earplugs. Insert the earplug as described in ‘wearing
instructions: 2 If the earplug is too tight or if it doesn't fit, take
a smaller size, and repeat step 1 until it fits nicely into the ear
canal. Ifthe correct earplug is a size S, M or L, step 3 is required.
3 Inspect the placement of the filters in the XL earplugs. Carefully
extract the filters and place them in the chosen earplug in the
exact same manner, 4 Make sure the filters are fitted on the side
facing outward of the ear canal.

Wearing instructions - Before use, always check the hearing
protection for any defects or contamination. A Hold the earplug
between your thumb and index finger. B Pull your outer ear
backwards slightly to assist fitting the earplug. C Gently insert
the earplug into your ear with a rotating motion until it fits nicely,
and you feel it closing off the canal. D The earplug should be
oriented as pictured and remain accessible to grab for removal.
NL - Het product is bedoeld om de dragev te beschermen

volgens de instructies in deze handleiding. Bij het niet opvolgen
van de gebruiksaanwijzing kan Sounds Perfect BV. niet
aansprakelijk worden gesteld voor de eventuele gevolgen, -
De herbruikbare oordopjes zijn ongeveer 150 keer te gebruiken
- Bewaar de gehoorbescherming altijd in een afsluitbare
verpakking. - Bewaar niet samen met andere voorwerpen. -
Aanbevolen bewaartemperatuur is tussen de 10°C en 40°C
- Reinig de gehoorbeschermer met NOIZEZZ goedgekeurde
schoonmaakmiddelen of lauwwarm water 37°C/99°F en milde
zeep; Gebruik geen chemicalién of alcohol, aangezien dit
de prestaties negatief beinvloedt. - Verstikkingsgevaar - uit
de buurt houden van Kleine kinderen. - Plotseling of snel
verwijderen van oordoppen kan schade aan het trommelvlies
veroorzaken. - Dit product mag niet worden gedragen als
het risico bestaat dat het nekkoord verstrikt raakt tijdens het
dragen. - Verwijder de gehoorbescherming niet door aan het
nekkoord te trekken. - Gebruik de gehoorbescherming niet
zonder geluidsfilters. - Gehoorbescherming moet worden
opgeborgen in de meegeleverde houder. - Dit product kan
worden aangetast door bepaalde chemische stoffen. Verdere
informatie dient bij de fabrikant te worden opgevraagd. -
Sounds Perfect BV, kan niet aansprakelijk worden gesteld voor
eventuele gevolgen van verkeerd gebruik of het niet opvolgen
van instructies in deze handleiding. - Tests volgens EN352-
2:2020 en certificering volgens de verordening EU 2016/425 en
de productiecontrolemodule D is uitgevoerd door PZT GmbH,
Duitsland N8 nr.
1974, - Sounds Perfect BN, verklaart dat de gehoorbescherming
is in is met PBM. 2016/425.
Conformiteitsverklaring is online te vinden: www.noizezz.eu/
downloads

Passen en filterwisselinstructies - 1 Begin met passen
met de XL-oordoppen. Standaard zijn de filters gemonteerd
in de XL oordopjes. Plaats de oordop zoals beschreven in
‘draaginstructies. 2 Als de oordop te strak zit of niet past,
neem dan een kleinere maat en herhaal stap 1 tot hij mooi in
de gehoorgang past. Als de juiste oordop maat S, M of L is, is
stap 3 vereist. 3 Controleer de plaatsing van de filters in de
XL-oordoppen. Haal de filters er voorzichtig uit en plaats ze op
precies dezelfde manier in de gekozen oordop. 4 Zorg ervoor dat
de filters zijn aangebracht aan de kant die naar buiten van de
gehoorgang is gericht.

Draagvoorschrift - Controleer voor gebruik altijd de
gehoorbescherming op eventuele defecten of verontreinigingen.
A Houd de oordop tussen duim en wijsvinger. B Trek uw
buitenoor iets naar achteren om het plaatsen van de oordop
te vergemakkelijken. C Steek de oordop voorzichtig met een
draaiende beweging in uw oor totdat hij goed past en u voelt
dat hij het kanaal afsluit. D De oordop moet worden geplaatst
zoals afgebeeld en toegankelijk blijven om vast te pakken en te
verwijderen

DE - Das Produkt soll den Trager vor gefahrlichen Larmpegeln
schitzen. - Gehdrschutz muss ununterbrochen getragen
werden, wenn er einer lauten Umgebung ausgesetzt ist.
- Wahlen Sie die richtigen Ohrstopsel/Dampfung fir die
Umgebung Eine zu starke oder zu geringe Dampfung kann

tegen  gevaarlijke
moet ononderbroken worden gedragen bij blootstelling aan
een luide omgeving. - Kies de juiste oordopjes/demping
voor de omgeving. Te veel of te weinig demping kan leiden
tot gevaarlijke situaties. - Het niet opvolgen van de in deze
p kan de levensduur en het

van de oordopp - De gebruiker

is als enige verantwoordelijk voor de juiste keuze, gebruik,
verzorging en onderhoud van gehoorbescherming. - Producten
dienen altijd te worden gemonteerd, afgesteld en onderhouden

fiihren. - Die Nichtbeachtung
der in diesem Handbuch beschriebenen Verfahren kann die
Lebensdauer und Funktion der Ohrstopsel beeintrachtigen. -
Der Benutzer ist allein verantwortlich fiir die richtige Auswahl,
Verwendung, Pflege und Wartung des Gehdrschutzes. -
Produkte missen immer gemdB den Anweisungen in dieser
Bedienungsanleitung montiert, eingestellt und gewartet werden.
Wenn die Gebrauchsanweisung nicht befolgt wird, kann Sounds
Perfect BV. nicht fir irgendwelche Folgen haftbar gemacht

werden. - Die wiederver topsel

kénnen ca. 150 Mal verwendet werden. - Bewahren Sie den
Gehorschutz immer in einem verschlieBbaren Behalter auf
« Nicht zusammen mit anderen Gegenstanden lagern. - Die
empfohlene Lagertemperatur liegt zwischen 10 °C und 40 °C. -
Reinigen Sie den mit von NOIZEZZ

dampning for miljon. For myckel eller for lite ddmpning kan leda
1ill farliga situationer. - L attfolja p som
beskrivs i denna handbok kan paverka Gronpropparnas livslangd
och funktion. - Anvandaren ar ensam ansvarig for korrekt val,

Reinigungsmitteln oder lauwarmem Wasser (37 °C/99 °F) und
milder Seife; Verwenden Sie keine Chemikalien oder Alkohol,
da dies die Leistung beeintrachtigt. - Erstickungsgefahr - von
kleinen Kindern fernhalten. - Pltzliches oder schnelles Entfernen
von Gehorschutzstopseln kann zu Schaden am Trommelfell
fiihren. - Dieses Produkt sollte nicht getragen werden, wenn die
Gefahr besteht, dass sich das Verbindungskabel beim Tragen
verheddert. - Entfernen Sie den Gehorschutz nicht durch Ziehen

skotsel och underhall av horselskydd. - Produkterna
ska alltid monteras, justeras och underhéllas i enlighet med
instruktionerna i denna bruk Om

inte folis kan Sounds Periect BV. inte hallas ansvarig tor
nagra - De

anvandas cirka 150 ganger - Forvara alltid horselskydden i \ en
forslutningsbar behallare. - Forvara inte tillsammans med andra
foremal. - Rekommenderad forvaringstemperatur &r mellan 10°C
och 40°C. - Rengdr horselskyddet med NOIZEZZ-godkdnda

an der - Verwenden Sie den

nicht ohne eingebaute Schallfilter. - Gehdrschutz muss im
mitgelieferten Behéltnis aufbewahrt werden. - Dieses Produkt
kann durch bestimmte chemische Substanzen beeintréchtigt
werden. Weitere Informationen sind beim Hersteller anzufordern.
- Sounds Perfect BV.

haftet nicht fiir die Folgen einer missbrauchlichen Verwendung
oder Nichtbefolgung der Anweisungen in diesem Handbuch.
- Tests nach EN352-2:2020 und Zertifizierung nach der
Verordnung EU 2016/425 und dem Produktionskontrollmodul
D wurden durchgefiihrt von PZT GmbH, BismarckstraBe 2648,
26389 Wilhelmshaven, Deutschland NB Nr.1974. - Sounds Perfect

eller [jummet vatten 37°C/99°F och mild
tvél; Anvand inte kemikalier eller alkohol eftersom det paverkar
pveslandan negativt. - Kvavningsrisk - forvaras oatkomligt for
sma barn. + Pldtslig eller snabb borttagning av dronproppar kan
orsaka skada pa trumhinnan. - Denna produkt ska inte baras
om det finns risk for att snoret trasslar in sig nar den bérs. -
Ta inte bort horselskydden genom att dra i snoret - Anvand
inte horselskyddet utan ljudfilter monterade. - Horselskydd ska
forvaras i den medfoljiande behéllaren. - Denna produkt kan
paverkas av vissa kemiska amnen. Ytterligare information bor
begéras fran tillverkaren, - Sounds Perfect BV. kan inte hallas
ansvarigt for nagra konsekvenser av felaktig anvandning eller

BV. deklariert den Gehdrschutz entspricht der PSA-
2016/425. Die Konformitatserklarung finden Sie im Internet:
wwwanoizezz.eu/downloads
Anleitung zum Anpassen und Filterwechsel - 1 Beginnen
Sie mit der Anp: g mit den XL-Ol i
sind die Filter in den XL-Ohrstdpseln montiert. Setzen Sie den
Ohrstdpsel wie in Tragehinweise" beschrieben ein. 2 Wenn
der Ohrstopsel zu eng sitzt oder nicht passt, nehmen Sie eine
Kleinere GroBe und wiederholen Sie Schritt 1, bis er gut in den
Gehorgang passt. Wenn der richtige Ohrstopsel die GroRe S,
M oder L hat, ist Schritt 3 erforderlich. 3 Uberpriifen Sie die
Platzierung der Filter in den XL-Ohrstopseln. Entnehmen Sie die
Filter vorsichtig und setzen Sie sie auf die gleiche Weise in den
gewahlten Ohrstopsel ein. 4 Stellen Sie sicher, dass die Filter auf
der Seite angebrachl sind, die vom Gehorgang nach auBen zeigt,
i Priifen Sie den vor Gebrauch
immer auf eventuelle Mangel oder Verschmutzungen. A Halten
Sie den Ohrstdpsel zwischen Daumen und Zeigefinger. B Ziehen
Sie Ihre Ohrmuschel leicht nach hinten, um das Anpassen
des Ohrstopsels zu erleichtern. C Fiihren Sie den Ohrstopsel
vorsichtig mit einer Drehbewegung in Ihr Ohr ein, bis er gut
sitzt und Sie spiren, wie er den Gehorgang verschlieBt. D Der
Ohrstopsel sollte wie abgebildet ausgerichtet sein und zum
Entfernen zuganglich bleiben.
SV - Produkten &r avsedd att skydda béraren frén farliga
ljudnivaer. « Horselskydd ska anvandas utan avbrott nar
anvandaren utsatts for en hogljudd miljo. - Valj ratt oronproppar/

underlatenhet att folja i denna manual. - Tester
enligt EN352-2:2020 och certifiering enligt forordningen EU
2016/425 och produktionskontrollmodulen D uﬁordes av P7T
GmbH, 9 Wilhelmsh Tyskland
NB nr 197. - Sounds Perfect B, dek\averar att harse\skyddet
ar i med
Forsakran om
eu/downloads
Instruktioner for montering och filterbyte - 1 Borja
montera med Gronproppar i storleken XL. Som standard ar
filtren monterade XL oronpmppav San i dronproppen enligt
i "bar proppen sitter for
hért eller om den inte passar, ta en mmdre storlek och upprepa
steg 1 tills den passar bra in i horselgangen. Om ratt Gronpropp
ar en storlek S, M eller L krévs steg 3. 3 Inspektera placeringen
av filtren i XL-6ronpropparna. Dra forsiktigt ut filtren och placera
dem i den valda dronpropparna pa exakt samma satt, 4 Se
till att filtren &r monterade pa den sida som &r vand utdt fran
horselgangen.
Barinstruktioner - Kontrollera alltid  horselskyddet for
eventuella defekter eller fororeningar fore anvandning. A Hall
oronproppen mellan tummen och pekfingret. B Dra ytterorat
nagot bakat for att underlétta monteringen av dronproppen, C
Satt forsiktigt in dronproppen i 8rat med en roterande rérelse tills
den sitter bra och du kanner att den stanger hrselgangen. D
Oronproppen ska vara orienterad som bilden och forbli dtkomlig
att greppa for borttagning

fmns pa natet: www.noizezz.

Attenuation values - According to EN 352-2:2020

f[Hz] 63
Mf [dB]
Sf[dB] 58 33 45 58 32
APVf [dB] 180 196 184 159 201

125 250 500 1000 2000 4000 8000
238 229 229 27 233 289 242 232

SNR H M L
237 239 226 220
43 39 47 1822 26 30
246 203 185 2 2 2 19

f [Hz] Frequency, frequentie Frequenz, frekvens. Mf [dB] Mean attenuation, gemiddelde dempm% mittlere Dampfung genomsnittlig

dampning. S [dg] Standard deviation,

o Schutzwert Antaget skyddsvrde.

V [dB] Assumed Protection Value,



NOIZEZZ PREMIUM Performance Filter - Orange (Strong)

EN Reusable (150x) hearing protection with
unique ‘curved" design - High wearing comfort
and does not stick out of the ear - Contains
4 different sizes for optimal fit - NOIZEZZ
Performance Filter is suited for hypersensitivity
and environments where the user is exposed
harmful volumes e.g. amplified music, events
and industry - Performance Filters preserve
speech intelligibility and prevent occlusion.

NL Herbruikbare (150x) gehoorbescherming
met uniek ‘gebogen’ ontwerp - Hoog
draagcomfort en steekt niet uit het oor - Bevat
4 verschillende maten voor optimale pasvorm
- NOIZEZZ Performance Filter is geschikt voor
overgevoehghewd en omgevingen waar de
gebruiker wordt blootgesteld aan schadelijke
volumes zoals versterkte muziek, evenementen
en industrie - Performance Filters behouden de
spraakverstaanbaarheid en voorkomen occlusie.

DE Wiederverwendbarer (150x) Gehdrschutz
mit einzigartigem 'gebogenem’ Design - Hoher
Tragekomfort und ragt nicht aus dem Ohr heraus
- Enthalt 4 verschiedene GroRen fir eine optimale
Passform - NOIZEZZ Performance Filter eignet
sich flir Uberempfindlichkeit und Umgebungen,
in denen der Benutzer schadlichen Lautstarken
ausgesetzt ist, zB. bei verstarkter Musik,
Veranstaltungenundin der Industrie - Performance
Filter erhalten die Sprachverstandlichkeit und
verhindern Verstopfungen.

SV Ateranvandbart (150x) horselskydd med
unik "bojd" design - Hog komfort och sticker
inte ut ur drat - Innehdller 4 olika storlekar for
OEUmaI passform - NOIZZEZ Music Filters har
platt dampning, vilket gor dem idealiska for
musikmiljoer, t.ex. replokaler, teatrar, konserthallar,
klubbar och festivaler - Musikfiltren bevarar
taluppfattbarheten och forhindrar ocklusion.

Flttlnq and filter changing instructions, Passen en filterwisselinstructies, Anleitung zum Anpassen
It

und F

erwechsel, mstruknonerfor montering och filterbyte.
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Wearing Instructions, Draagvoorschrift, Tragehinweise , Barinstruktioner.
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Nominal Diameter 0:

Read instructions before use
and retain for future reference.
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EN - The product is intended to protect the wearer from
hazardous noise levels. - Hearing protection must be worn
without interruption when exposed to a loud environment. -
Select the correct earplug ion for the

Too much or too little attenuation may lead to hazardous
situations. - Failure to follow the procedures outlined in this
manual may affect the life and the functioning of the earplugs.
- The user is solely responsible for the correct selection, use,
care, and maintenance of hearing protection. - Products must
always be fitted, adjusted, and maintained in accordance with
the instructions in this instruction manual. If the instructions
for use are not followed, Sounds Perfect BV, cannot be held
liable for any consequences. - The reusable earplugs can
be used approximately 150 times - Always store the hearing
protection in a sealable container. - Do not store with other
objects. + Recommended storage temperature is between
10°C and 40°C - Clean the hearing protector using NOIZEZZ
approved cleaning products or lukewarm water 37°C/99°F and
mild soap; Do not use chemicals or alcohol as this adversely
affect the performance. - Choking hazard - keep away from
small children. - Sudden or fast removal of earplugs may cause
damage to the eardrum. - This product should not be worn if
there is a risk of the connecting cord becoming entangled
while being worn. - Do not remove the hearing protection by
pulling the connecting cord. - Do not use the hearing protection
without sound filters fitted. - Hearing protection must be stored
in the supplied container. - This product may be affected by
certain chemical substances. Further information should be
requested from the manufacturer. - Sounds Perfect BV. cannot
be held liable for any consequences of misuse or failure to
follow instructions stated in this manual. - Tests according to
EN352-2:2020 and certification to the regulation EU 2016/425
and the production control module D was performed by
PZT GmbH, Bismarckstrasse 264B, 26389 Wilhelmshaven,
Germany NB No. 1974, - Sounds Perfect BV. declares the
hearing protection is in compliance with PPE regulation
2016/425. Declaration of Conformity can be found online:
www.noizezz.eu/downloads

Fitting and filter changing instructions - 1 Start fitting with
the XL sized earplugs. By default, the filters are assembled in
the XL earplugs. Insert the earplug as described in ‘wearing
instructions: 2 If the earplug is too tight or if it doesn't fit, take
a smaller size, and repeat step 1 until it fits nicely into the ear
canal. Ifthe correct earplug is a size S, M or L, step 3 is required.
3 Inspect the placement of the filters in the XL earplugs. Carefully
extract the filters and place them in the chosen earplug in the
exact same manner, 4 Make sure the filters are fitted on the side
facing outward of the ear canal.

Wearing instructions - Before use, always check the hearing
protection for any defects or contamination. A Hold the earplug
between your thumb and index finger. B Pull your outer ear
backwards slightly to assist fitting the earplug. C Gently insert
the earplug into your ear with a rotating motion until it fits nicely,
and you feel it closing off the canal. D The earplug should be
oriented as pictured and remain accessible to grab for removal.
NL - Het product is bedoeld om de dragev te beschermen

volgens de instructies in deze handleiding. Bij het niet opvolgen
van de gebruiksaanwijzing kan Sounds Perfect BV. niet
aansprakelijk worden gesteld voor de eventuele gevolgen, -
De herbruikbare oordopjes zijn ongeveer 150 keer te gebruiken
- Bewaar de gehoorbescherming altijd in een afsluitbare
verpakking. - Bewaar niet samen met andere voorwerpen. -
Aanbevolen bewaartemperatuur is tussen de 10°C en 40°C
- Reinig de gehoorbeschermer met NOIZEZZ goedgekeurde
schoonmaakmiddelen of lauwwarm water 37°C/99°F en milde
zeep; Gebruik geen chemicalién of alcohol, aangezien dit
de prestaties negatief beinvloedt. - Verstikkingsgevaar - uit
de buurt houden van Kleine kinderen. - Plotseling of snel
verwijderen van oordoppen kan schade aan het trommelvlies
veroorzaken. - Dit product mag niet worden gedragen als
het risico bestaat dat het nekkoord verstrikt raakt tijdens het
dragen. - Verwijder de gehoorbescherming niet door aan het
nekkoord te trekken. - Gebruik de gehoorbescherming niet
zonder geluidsfilters. - Gehoorbescherming moet worden
opgeborgen in de meegeleverde houder. - Dit product kan
worden aangetast door bepaalde chemische stoffen. Verdere
informatie dient bij de fabrikant te worden opgevraagd. -
Sounds Perfect BV, kan niet aansprakelijk worden gesteld voor
eventuele gevolgen van verkeerd gebruik of het niet opvolgen
van instructies in deze handleiding. - Tests volgens EN352-
2:2020 en certificering volgens de verordening EU 2016/425 en
de productiecontrolemodule D is uitgevoerd door PZT GmbH,
Duitsland N8 nr.
1974, - Sounds Perfect BN, verklaart dat de gehoorbescherming
is in is met PBM. 2016/425.
Conformiteitsverklaring is online te vinden: www.noizezz.eu/
downloads

Passen en filterwisselinstructies - 1 Begin met passen
met de XL-oordoppen. Standaard zijn de filters gemonteerd
in de XL oordopjes. Plaats de oordop zoals beschreven in
‘draaginstructies. 2 Als de oordop te strak zit of niet past,
neem dan een kleinere maat en herhaal stap 1 tot hij mooi in
de gehoorgang past. Als de juiste oordop maat S, M of L is, is
stap 3 vereist. 3 Controleer de plaatsing van de filters in de
XL-oordoppen. Haal de filters er voorzichtig uit en plaats ze op
precies dezelfde manier in de gekozen oordop. 4 Zorg ervoor dat
de filters zijn aangebracht aan de kant die naar buiten van de
gehoorgang is gericht.

Draagvoorschrift - Controleer voor gebruik altijd de
gehoorbescherming op eventuele defecten of verontreinigingen.
A Houd de oordop tussen duim en wijsvinger. B Trek uw
buitenoor iets naar achteren om het plaatsen van de oordop
te vergemakkelijken. C Steek de oordop voorzichtig met een
draaiende beweging in uw oor totdat hij goed past en u voelt
dat hij het kanaal afsluit. D De oordop moet worden geplaatst
zoals afgebeeld en toegankelijk blijven om vast te pakken en te
verwijderen

DE - Das Produkt soll den Trager vor gefahrlichen Larmpegeln
schitzen. - Gehdrschutz muss ununterbrochen getragen
werden, wenn er einer lauten Umgebung ausgesetzt ist.
- Wahlen Sie die richtigen Ohrstopsel/Dampfung fir die
Umgebung Eine zu starke oder zu geringe Dampfung kann

tegen  gevaarlijke
moet ononderbroken worden gedragen bij blootstelling aan
een luide omgeving. - Kies de juiste oordopjes/demping
voor de omgeving. Te veel of te weinig demping kan leiden
tot gevaarlijke situaties. - Het niet opvolgen van de in deze
p kan de levensduur en het

van de oordopp - De gebruiker

is als enige verantwoordelijk voor de juiste keuze, gebruik,
verzorging en onderhoud van gehoorbescherming. - Producten
dienen altijd te worden gemonteerd, afgesteld en onderhouden

fiihren. - Die Nichtbeachtung
der in diesem Handbuch beschriebenen Verfahren kann die
Lebensdauer und Funktion der Ohrstopsel beeintrachtigen. -
Der Benutzer ist allein verantwortlich fiir die richtige Auswahl,
Verwendung, Pflege und Wartung des Gehdrschutzes. -
Produkte missen immer gemdB den Anweisungen in dieser
Bedienungsanleitung montiert, eingestellt und gewartet werden.
Wenn die Gebrauchsanweisung nicht befolgt wird, kann Sounds
Perfect BV. nicht fir irgendwelche Folgen haftbar gemacht

werden. - Die wiederver topsel

kénnen ca. 150 Mal verwendet werden. - Bewahren Sie den
Gehorschutz immer in einem verschlieBbaren Behalter auf
« Nicht zusammen mit anderen Gegenstanden lagern. - Die
empfohlene Lagertemperatur liegt zwischen 10 °C und 40 °C. -
Reinigen Sie den mit von NOIZEZZ

dampning for miljon. For myckel eller for lite ddmpning kan leda
1ill farliga situationer. - L attfolja p som
beskrivs i denna handbok kan paverka Gronpropparnas livslangd
och funktion. - Anvandaren ar ensam ansvarig for korrekt val,

Reinigungsmitteln oder lauwarmem Wasser (37 °C/99 °F) und
milder Seife; Verwenden Sie keine Chemikalien oder Alkohol,
da dies die Leistung beeintrachtigt. - Erstickungsgefahr - von
kleinen Kindern fernhalten. - Pltzliches oder schnelles Entfernen
von Gehorschutzstopseln kann zu Schaden am Trommelfell
fiihren. - Dieses Produkt sollte nicht getragen werden, wenn die
Gefahr besteht, dass sich das Verbindungskabel beim Tragen
verheddert. - Entfernen Sie den Gehorschutz nicht durch Ziehen

skotsel och underhall av horselskydd. - Produkterna
ska alltid monteras, justeras och underhéllas i enlighet med
instruktionerna i denna bruk Om

inte folis kan Sounds Periect BV. inte hallas ansvarig tor
nagra - De

anvandas cirka 150 ganger - Forvara alltid horselskydden i \ en
forslutningsbar behallare. - Forvara inte tillsammans med andra
foremal. - Rekommenderad forvaringstemperatur &r mellan 10°C
och 40°C. - Rengdr horselskyddet med NOIZEZZ-godkdnda

an der - Verwenden Sie den

nicht ohne eingebaute Schallfilter. - Gehdrschutz muss im
mitgelieferten Behéltnis aufbewahrt werden. - Dieses Produkt
kann durch bestimmte chemische Substanzen beeintréchtigt
werden. Weitere Informationen sind beim Hersteller anzufordern.
- Sounds Perfect BV.

haftet nicht fiir die Folgen einer missbrauchlichen Verwendung
oder Nichtbefolgung der Anweisungen in diesem Handbuch.
- Tests nach EN352-2:2020 und Zertifizierung nach der
Verordnung EU 2016/425 und dem Produktionskontrollmodul
D wurden durchgefiihrt von PZT GmbH, BismarckstraBe 2648,
26389 Wilhelmshaven, Deutschland NB Nr.1974. - Sounds Perfect

eller [jummet vatten 37°C/99°F och mild
tvél; Anvand inte kemikalier eller alkohol eftersom det paverkar
pveslandan negativt. - Kvavningsrisk - forvaras oatkomligt for
sma barn. + Pldtslig eller snabb borttagning av dronproppar kan
orsaka skada pa trumhinnan. - Denna produkt ska inte baras
om det finns risk for att snoret trasslar in sig nar den bérs. -
Ta inte bort horselskydden genom att dra i snoret - Anvand
inte horselskyddet utan ljudfilter monterade. - Horselskydd ska
forvaras i den medfoljiande behéllaren. - Denna produkt kan
paverkas av vissa kemiska amnen. Ytterligare information bor
begéras fran tillverkaren, - Sounds Perfect BV. kan inte hallas
ansvarigt for nagra konsekvenser av felaktig anvandning eller

BV. deklariert den Gehdrschutz entspricht der PSA-
2016/425. Die Konformitatserklarung finden Sie im Internet:
wwwanoizezz.eu/downloads
Anleitung zum Anpassen und Filterwechsel - 1 Beginnen
Sie mit der Anp: g mit den XL-Ol i
sind die Filter in den XL-Ohrstdpseln montiert. Setzen Sie den
Ohrstdpsel wie in Tragehinweise" beschrieben ein. 2 Wenn
der Ohrstopsel zu eng sitzt oder nicht passt, nehmen Sie eine
Kleinere GroBe und wiederholen Sie Schritt 1, bis er gut in den
Gehorgang passt. Wenn der richtige Ohrstopsel die GroRe S,
M oder L hat, ist Schritt 3 erforderlich. 3 Uberpriifen Sie die
Platzierung der Filter in den XL-Ohrstopseln. Entnehmen Sie die
Filter vorsichtig und setzen Sie sie auf die gleiche Weise in den
gewahlten Ohrstopsel ein. 4 Stellen Sie sicher, dass die Filter auf
der Seite angebrachl sind, die vom Gehorgang nach auBen zeigt,
i Priifen Sie den vor Gebrauch
immer auf eventuelle Mangel oder Verschmutzungen. A Halten
Sie den Ohrstdpsel zwischen Daumen und Zeigefinger. B Ziehen
Sie Ihre Ohrmuschel leicht nach hinten, um das Anpassen
des Ohrstopsels zu erleichtern. C Fiihren Sie den Ohrstopsel
vorsichtig mit einer Drehbewegung in Ihr Ohr ein, bis er gut
sitzt und Sie spiren, wie er den Gehorgang verschlieBt. D Der
Ohrstopsel sollte wie abgebildet ausgerichtet sein und zum
Entfernen zuganglich bleiben.
SV - Produkten &r avsedd att skydda béraren frén farliga
ljudnivaer. « Horselskydd ska anvandas utan avbrott nar
anvandaren utsatts for en hogljudd miljo. - Valj ratt oronproppar/

underlatenhet att folja i denna manual. - Tester
enligt EN352-2:2020 och certifiering enligt forordningen EU
2016/425 och produktionskontrollmodulen D uﬁordes av P7T
GmbH, 9 Wilhelmsh Tyskland
NB nr 197. - Sounds Perfect B, dek\averar att harse\skyddet
ar i med
Forsakran om
eu/downloads
Instruktioner for montering och filterbyte - 1 Borja
montera med Gronproppar i storleken XL. Som standard ar
filtren monterade XL oronpmppav San i dronproppen enligt
i "bar proppen sitter for
hért eller om den inte passar, ta en mmdre storlek och upprepa
steg 1 tills den passar bra in i horselgangen. Om ratt Gronpropp
ar en storlek S, M eller L krévs steg 3. 3 Inspektera placeringen
av filtren i XL-6ronpropparna. Dra forsiktigt ut filtren och placera
dem i den valda dronpropparna pa exakt samma satt, 4 Se
till att filtren &r monterade pa den sida som &r vand utdt fran
horselgangen.
Barinstruktioner - Kontrollera alltid  horselskyddet for
eventuella defekter eller fororeningar fore anvandning. A Hall
oronproppen mellan tummen och pekfingret. B Dra ytterorat
nagot bakat for att underlétta monteringen av dronproppen, C
Satt forsiktigt in dronproppen i 8rat med en roterande rérelse tills
den sitter bra och du kanner att den stanger hrselgangen. D
Oronproppen ska vara orienterad som bilden och forbli dtkomlig
att greppa for borttagning

fmns pa natet: www.noizezz.

Attenuation values - According to EN 352-2:2020

f[Hz] 63
Mf [dB] 6 180 187 201
Sf[dB] 47 44 51 49 36

APVf [dB] 129 136 136 152 199

125 250 500 1000 2000 4000 8000
235 219 235 226

SNR H M L
227 234 27 195
55 37 59 29 34 33 4l
224 198 167 20 20 18 1B

f [Hz] Frequency, frequentie Frequenz, frekvens. Mf [dB] Mean attenuation, gemiddelde dempm% mittlere Dampfung genomsnittlig

dampning. S [dg] Standard deviation,

o Schutzwert Antaget skyddsvrde.

V [dB] Assumed Protection Value,



NOIZEZZ PREMIUM Performance Filter - Green (Medium)

EN Reusable (150x) hearing protection with
unique ‘curved" design - High wearing comfort
and does not stick out of the ear - Contains
4 different sizes for optimal fit - NOIZEZZ
Performance Filter is suited for hypersensitivity
and environments where the user is exposed
harmful volumes e.g. amplified music, events
and industry - Performance Filters preserve
speech intelligibility and prevent occlusion.

NL Herbruikbare (150x) gehoorbescherming
met uniek ‘gebogen’ ontwerp - Hoog
draagcomfort en steekt niet uit het oor - Bevat
4 verschillende maten voor optimale pasvorm
- NOIZEZZ Performance Filter is geschikt voor
overgevoehghewd en omgevingen waar de
gebruiker wordt blootgesteld aan schadelijke
volumes zoals versterkte muziek, evenementen
en industrie - Performance Filters behouden de
spraakverstaanbaarheid en voorkomen occlusie.

DE Wiederverwendbarer (150x) Gehdrschutz
mit einzigartigem 'gebogenem’ Design - Hoher
Tragekomfort und ragt nicht aus dem Ohr heraus
- Enthalt 4 verschiedene GroRen fir eine optimale
Passform - NOIZEZZ Performance Filter eignet
sich flir Uberempfindlichkeit und Umgebungen,
in denen der Benutzer schadlichen Lautstarken
ausgesetzt ist, zB. bei verstarkter Musik,
Veranstaltungenundin der Industrie - Performance
Filter erhalten die Sprachverstandlichkeit und
verhindern Verstopfungen.

SV Ateranvandbart (150x) horselskydd med
unik "bojd" design - Hog komfort och sticker
inte ut ur drat - Innehdller 4 olika storlekar for
OEUmaI passform - NOIZZEZ Music Filters har
platt dampning, vilket gor dem idealiska for
musikmiljoer, t.ex. replokaler, teatrar, konserthallar,
klubbar och festivaler - Musikfiltren bevarar
taluppfattbarheten och forhindrar ocklusion.

Flttlnq and filter changing instructions, Passen en filterwisselinstructies, Anleitung zum Anpassen
It

und F

erwechsel, mstruknonerfor montering och filterbyte.
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EN - The product is intended to protect the wearer from
hazardous noise levels. - Hearing protection must be worn
without interruption when exposed to a loud environment. -
Select the correct earplug ion for the

Too much or too little attenuation may lead to hazardous
situations. - Failure to follow the procedures outlined in this
manual may affect the life and the functioning of the earplugs.
- The user is solely responsible for the correct selection, use,
care, and maintenance of hearing protection. - Products must
always be fitted, adjusted, and maintained in accordance with
the instructions in this instruction manual. If the instructions
for use are not followed, Sounds Perfect BV, cannot be held
liable for any consequences. - The reusable earplugs can
be used approximately 150 times - Always store the hearing
protection in a sealable container. - Do not store with other
objects. + Recommended storage temperature is between
10°C and 40°C - Clean the hearing protector using NOIZEZZ
approved cleaning products or lukewarm water 37°C/99°F and
mild soap; Do not use chemicals or alcohol as this adversely
affect the performance. - Choking hazard - keep away from
small children. - Sudden or fast removal of earplugs may cause
damage to the eardrum. - This product should not be worn if
there is a risk of the connecting cord becoming entangled
while being worn. - Do not remove the hearing protection by
pulling the connecting cord. - Do not use the hearing protection
without sound filters fitted. - Hearing protection must be stored
in the supplied container. - This product may be affected by
certain chemical substances. Further information should be
requested from the manufacturer. - Sounds Perfect BV. cannot
be held liable for any consequences of misuse or failure to
follow instructions stated in this manual. - Tests according to
EN352-2:2020 and certification to the regulation EU 2016/425
and the production control module D was performed by
PZT GmbH, Bismarckstrasse 264B, 26389 Wilhelmshaven,
Germany NB No. 1974, - Sounds Perfect BV. declares the
hearing protection is in compliance with PPE regulation
2016/425. Declaration of Conformity can be found online:
www.noizezz.eu/downloads

Fitting and filter changing instructions - 1 Start fitting with
the XL sized earplugs. By default, the filters are assembled in
the XL earplugs. Insert the earplug as described in ‘wearing
instructions: 2 If the earplug is too tight or if it doesn't fit, take
a smaller size, and repeat step 1 until it fits nicely into the ear
canal. Ifthe correct earplug is a size S, M or L, step 3 is required.
3 Inspect the placement of the filters in the XL earplugs. Carefully
extract the filters and place them in the chosen earplug in the
exact same manner, 4 Make sure the filters are fitted on the side
facing outward of the ear canal.

Wearing instructions - Before use, always check the hearing
protection for any defects or contamination. A Hold the earplug
between your thumb and index finger. B Pull your outer ear
backwards slightly to assist fitting the earplug. C Gently insert
the earplug into your ear with a rotating motion until it fits nicely,
and you feel it closing off the canal. D The earplug should be
oriented as pictured and remain accessible to grab for removal.
NL - Het product is bedoeld om de dragev te beschermen

volgens de instructies in deze handleiding. Bij het niet opvolgen
van de gebruiksaanwijzing kan Sounds Perfect BV. niet
aansprakelijk worden gesteld voor de eventuele gevolgen, -
De herbruikbare oordopjes zijn ongeveer 150 keer te gebruiken
- Bewaar de gehoorbescherming altijd in een afsluitbare
verpakking. - Bewaar niet samen met andere voorwerpen. -
Aanbevolen bewaartemperatuur is tussen de 10°C en 40°C
- Reinig de gehoorbeschermer met NOIZEZZ goedgekeurde
schoonmaakmiddelen of lauwwarm water 37°C/99°F en milde
zeep; Gebruik geen chemicalién of alcohol, aangezien dit
de prestaties negatief beinvloedt. - Verstikkingsgevaar - uit
de buurt houden van Kleine kinderen. - Plotseling of snel
verwijderen van oordoppen kan schade aan het trommelvlies
veroorzaken. - Dit product mag niet worden gedragen als
het risico bestaat dat het nekkoord verstrikt raakt tijdens het
dragen. - Verwijder de gehoorbescherming niet door aan het
nekkoord te trekken. - Gebruik de gehoorbescherming niet
zonder geluidsfilters. - Gehoorbescherming moet worden
opgeborgen in de meegeleverde houder. - Dit product kan
worden aangetast door bepaalde chemische stoffen. Verdere
informatie dient bij de fabrikant te worden opgevraagd. -
Sounds Perfect BV, kan niet aansprakelijk worden gesteld voor
eventuele gevolgen van verkeerd gebruik of het niet opvolgen
van instructies in deze handleiding. - Tests volgens EN352-
2:2020 en certificering volgens de verordening EU 2016/425 en
de productiecontrolemodule D is uitgevoerd door PZT GmbH,
Duitsland N8 nr.
1974, - Sounds Perfect BN, verklaart dat de gehoorbescherming
is in is met PBM. 2016/425.
Conformiteitsverklaring is online te vinden: www.noizezz.eu/
downloads

Passen en filterwisselinstructies - 1 Begin met passen
met de XL-oordoppen. Standaard zijn de filters gemonteerd
in de XL oordopjes. Plaats de oordop zoals beschreven in
‘draaginstructies. 2 Als de oordop te strak zit of niet past,
neem dan een kleinere maat en herhaal stap 1 tot hij mooi in
de gehoorgang past. Als de juiste oordop maat S, M of L is, is
stap 3 vereist. 3 Controleer de plaatsing van de filters in de
XL-oordoppen. Haal de filters er voorzichtig uit en plaats ze op
precies dezelfde manier in de gekozen oordop. 4 Zorg ervoor dat
de filters zijn aangebracht aan de kant die naar buiten van de
gehoorgang is gericht.

Draagvoorschrift - Controleer voor gebruik altijd de
gehoorbescherming op eventuele defecten of verontreinigingen.
A Houd de oordop tussen duim en wijsvinger. B Trek uw
buitenoor iets naar achteren om het plaatsen van de oordop
te vergemakkelijken. C Steek de oordop voorzichtig met een
draaiende beweging in uw oor totdat hij goed past en u voelt
dat hij het kanaal afsluit. D De oordop moet worden geplaatst
zoals afgebeeld en toegankelijk blijven om vast te pakken en te
verwijderen

DE - Das Produkt soll den Trager vor gefahrlichen Larmpegeln
schitzen. - Gehdrschutz muss ununterbrochen getragen
werden, wenn er einer lauten Umgebung ausgesetzt ist.
- Wahlen Sie die richtigen Ohrstopsel/Dampfung fir die
Umgebung Eine zu starke oder zu geringe Dampfung kann

tegen  gevaarlijke
moet ononderbroken worden gedragen bij blootstelling aan
een luide omgeving. - Kies de juiste oordopjes/demping
voor de omgeving. Te veel of te weinig demping kan leiden
tot gevaarlijke situaties. - Het niet opvolgen van de in deze
p kan de levensduur en het

van de oordopp - De gebruiker

is als enige verantwoordelijk voor de juiste keuze, gebruik,
verzorging en onderhoud van gehoorbescherming. - Producten
dienen altijd te worden gemonteerd, afgesteld en onderhouden

fiihren. - Die Nichtbeachtung
der in diesem Handbuch beschriebenen Verfahren kann die
Lebensdauer und Funktion der Ohrstopsel beeintrachtigen. -
Der Benutzer ist allein verantwortlich fiir die richtige Auswahl,
Verwendung, Pflege und Wartung des Gehdrschutzes. -
Produkte missen immer gemdB den Anweisungen in dieser
Bedienungsanleitung montiert, eingestellt und gewartet werden.
Wenn die Gebrauchsanweisung nicht befolgt wird, kann Sounds
Perfect BV. nicht fir irgendwelche Folgen haftbar gemacht

werden. - Die wiederver topsel

kénnen ca. 150 Mal verwendet werden. - Bewahren Sie den
Gehorschutz immer in einem verschlieBbaren Behalter auf
« Nicht zusammen mit anderen Gegenstanden lagern. - Die
empfohlene Lagertemperatur liegt zwischen 10 °C und 40 °C. -
Reinigen Sie den mit von NOIZEZZ

dampning for miljon. For myckel eller for lite ddmpning kan leda
1ill farliga situationer. - L attfolja p som
beskrivs i denna handbok kan paverka Gronpropparnas livslangd
och funktion. - Anvandaren ar ensam ansvarig for korrekt val,

Reinigungsmitteln oder lauwarmem Wasser (37 °C/99 °F) und
milder Seife; Verwenden Sie keine Chemikalien oder Alkohol,
da dies die Leistung beeintrachtigt. - Erstickungsgefahr - von
kleinen Kindern fernhalten. - Pltzliches oder schnelles Entfernen
von Gehorschutzstopseln kann zu Schaden am Trommelfell
fiihren. - Dieses Produkt sollte nicht getragen werden, wenn die
Gefahr besteht, dass sich das Verbindungskabel beim Tragen
verheddert. - Entfernen Sie den Gehorschutz nicht durch Ziehen

skotsel och underhall av horselskydd. - Produkterna
ska alltid monteras, justeras och underhéllas i enlighet med
instruktionerna i denna bruk Om

inte folis kan Sounds Periect BV. inte hallas ansvarig tor
nagra - De

anvandas cirka 150 ganger - Forvara alltid horselskydden i \ en
forslutningsbar behallare. - Forvara inte tillsammans med andra
foremal. - Rekommenderad forvaringstemperatur &r mellan 10°C
och 40°C. - Rengdr horselskyddet med NOIZEZZ-godkdnda

an der - Verwenden Sie den

nicht ohne eingebaute Schallfilter. - Gehdrschutz muss im
mitgelieferten Behéltnis aufbewahrt werden. - Dieses Produkt
kann durch bestimmte chemische Substanzen beeintréchtigt
werden. Weitere Informationen sind beim Hersteller anzufordern.
- Sounds Perfect BV.

haftet nicht fiir die Folgen einer missbrauchlichen Verwendung
oder Nichtbefolgung der Anweisungen in diesem Handbuch.
- Tests nach EN352-2:2020 und Zertifizierung nach der
Verordnung EU 2016/425 und dem Produktionskontrollmodul
D wurden durchgefiihrt von PZT GmbH, BismarckstraBe 2648,
26389 Wilhelmshaven, Deutschland NB Nr.1974. - Sounds Perfect

eller [jummet vatten 37°C/99°F och mild
tvél; Anvand inte kemikalier eller alkohol eftersom det paverkar
pveslandan negativt. - Kvavningsrisk - forvaras oatkomligt for
sma barn. + Pldtslig eller snabb borttagning av dronproppar kan
orsaka skada pa trumhinnan. - Denna produkt ska inte baras
om det finns risk for att snoret trasslar in sig nar den bérs. -
Ta inte bort horselskydden genom att dra i snoret - Anvand
inte horselskyddet utan ljudfilter monterade. - Horselskydd ska
forvaras i den medfoljiande behéllaren. - Denna produkt kan
paverkas av vissa kemiska amnen. Ytterligare information bor
begéras fran tillverkaren, - Sounds Perfect BV. kan inte hallas
ansvarigt for nagra konsekvenser av felaktig anvandning eller

BV. deklariert den Gehdrschutz entspricht der PSA-
2016/425. Die Konformitatserklarung finden Sie im Internet:
wwwanoizezz.eu/downloads
Anleitung zum Anpassen und Filterwechsel - 1 Beginnen
Sie mit der Anp: g mit den XL-Ol i
sind die Filter in den XL-Ohrstdpseln montiert. Setzen Sie den
Ohrstdpsel wie in Tragehinweise" beschrieben ein. 2 Wenn
der Ohrstopsel zu eng sitzt oder nicht passt, nehmen Sie eine
Kleinere GroBe und wiederholen Sie Schritt 1, bis er gut in den
Gehorgang passt. Wenn der richtige Ohrstopsel die GroRe S,
M oder L hat, ist Schritt 3 erforderlich. 3 Uberpriifen Sie die
Platzierung der Filter in den XL-Ohrstopseln. Entnehmen Sie die
Filter vorsichtig und setzen Sie sie auf die gleiche Weise in den
gewahlten Ohrstopsel ein. 4 Stellen Sie sicher, dass die Filter auf
der Seite angebrachl sind, die vom Gehorgang nach auBen zeigt,
i Priifen Sie den vor Gebrauch
immer auf eventuelle Mangel oder Verschmutzungen. A Halten
Sie den Ohrstdpsel zwischen Daumen und Zeigefinger. B Ziehen
Sie Ihre Ohrmuschel leicht nach hinten, um das Anpassen
des Ohrstopsels zu erleichtern. C Fiihren Sie den Ohrstopsel
vorsichtig mit einer Drehbewegung in Ihr Ohr ein, bis er gut
sitzt und Sie spiren, wie er den Gehorgang verschlieBt. D Der
Ohrstopsel sollte wie abgebildet ausgerichtet sein und zum
Entfernen zuganglich bleiben.
SV - Produkten &r avsedd att skydda béraren frén farliga
ljudnivaer. « Horselskydd ska anvandas utan avbrott nar
anvandaren utsatts for en hogljudd miljo. - Valj ratt oronproppar/

underlatenhet att folja i denna manual. - Tester
enligt EN352-2:2020 och certifiering enligt forordningen EU
2016/425 och produktionskontrollmodulen D uﬁordes av P7T
GmbH, 9 Wilhelmsh Tyskland
NB nr 197. - Sounds Perfect B, dek\averar att harse\skyddet
ar i med
Forsakran om
eu/downloads
Instruktioner for montering och filterbyte - 1 Borja
montera med Gronproppar i storleken XL. Som standard ar
filtren monterade XL oronpmppav San i dronproppen enligt
i "bar proppen sitter for
hért eller om den inte passar, ta en mmdre storlek och upprepa
steg 1 tills den passar bra in i horselgangen. Om ratt Gronpropp
ar en storlek S, M eller L krévs steg 3. 3 Inspektera placeringen
av filtren i XL-6ronpropparna. Dra forsiktigt ut filtren och placera
dem i den valda dronpropparna pa exakt samma satt, 4 Se
till att filtren &r monterade pa den sida som &r vand utdt fran
horselgangen.
Barinstruktioner - Kontrollera alltid  horselskyddet for
eventuella defekter eller fororeningar fore anvandning. A Hall
oronproppen mellan tummen och pekfingret. B Dra ytterorat
nagot bakat for att underlétta monteringen av dronproppen, C
Satt forsiktigt in dronproppen i 8rat med en roterande rérelse tills
den sitter bra och du kanner att den stanger hrselgangen. D
Oronproppen ska vara orienterad som bilden och forbli dtkomlig
att greppa for borttagning

fmns pa natet: www.noizezz.

Attenuation values - According to EN 352-2:2020

f[Hz] 63

Mf [dB] n8 131 15 184 22]
Sf[dB] 40 43 33 46 33
APVf [dB] 78 88 122 138 188

125 250 500 1000 2000 4000 8000

SNR H M L
263 229 220 24 226 200 168
40 40 57 o271 19 26
223 189 163 20 20 18 14

f [Hz] Frequency, frequentie Frequenz, frekvens. Mf [dB] Mean attenuation, gemiddelde dempm% mittlere Dampfung genomsnittlig

dampning. S [dg] Standard deviation,

o Schutzwert Antaget skyddsvrde.

V [dB] Assumed Protection Value,
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EN - The product is intended to protect the wearer from
hazardous noise levels. - Hearing protection must be worn
without interruption when exposed to a loud environment. -
Select the correct earplug ion for the

Too much or too little attenuation may lead to hazardous
situations. - Failure to follow the procedures outlined in this
manual may affect the life and the functioning of the earplugs.
- The user is solely responsible for the correct selection, use,
care, and maintenance of hearing protection. - Products must
always be fitted, adjusted, and maintained in accordance with
the instructions in this instruction manual. If the instructions
for use are not followed, Sounds Perfect BV, cannot be held
liable for any consequences. - The reusable earplugs can
be used approximately 150 times - Always store the hearing
protection in a sealable container. - Do not store with other
objects. + Recommended storage temperature is between
10°C and 40°C - Clean the hearing protector using NOIZEZZ
approved cleaning products or lukewarm water 37°C/99°F and
mild soap; Do not use chemicals or alcohol as this adversely
affect the performance. - Choking hazard - keep away from
small children. - Sudden or fast removal of earplugs may cause
damage to the eardrum. - This product should not be worn if
there is a risk of the connecting cord becoming entangled
while being worn. - Do not remove the hearing protection by
pulling the connecting cord. - Do not use the hearing protection
without sound filters fitted. - Hearing protection must be stored
in the supplied container. - This product may be affected by
certain chemical substances. Further information should be
requested from the manufacturer. - Sounds Perfect BV. cannot
be held liable for any consequences of misuse or failure to
follow instructions stated in this manual. - Tests according to
EN352-2:2020 and certification to the regulation EU 2016/425
and the production control module D was performed by
PZT GmbH, Bismarckstrasse 264B, 26389 Wilhelmshaven,
Germany NB No. 1974, - Sounds Perfect BV. declares the
hearing protection is in compliance with PPE regulation
2016/425. Declaration of Conformity can be found online:
www.noizezz.eu/downloads

Fitting and filter changing instructions - 1 Start fitting with
the XL sized earplugs. By default, the filters are assembled in
the XL earplugs. Insert the earplug as described in ‘wearing
instructions: 2 If the earplug is too tight or if it doesn't fit, take
a smaller size, and repeat step 1 until it fits nicely into the ear
canal. Ifthe correct earplug is a size S, M or L, step 3 is required.
3 Inspect the placement of the filters in the XL earplugs. Carefully
extract the filters and place them in the chosen earplug in the
exact same manner, 4 Make sure the filters are fitted on the side
facing outward of the ear canal.

Wearing instructions - Before use, always check the hearing
protection for any defects or contamination. A Hold the earplug
between your thumb and index finger. B Pull your outer ear
backwards slightly to assist fitting the earplug. C Gently insert
the earplug into your ear with a rotating motion until it fits nicely,
and you feel it closing off the canal. D The earplug should be
oriented as pictured and remain accessible to grab for removal.
NL - Het product is bedoeld om de dragev te beschermen

volgens de instructies in deze handleiding. Bij het niet opvolgen
van de gebruiksaanwijzing kan Sounds Perfect BV. niet
aansprakelijk worden gesteld voor de eventuele gevolgen, -
De herbruikbare oordopjes zijn ongeveer 150 keer te gebruiken
- Bewaar de gehoorbescherming altijd in een afsluitbare
verpakking. - Bewaar niet samen met andere voorwerpen. -
Aanbevolen bewaartemperatuur is tussen de 10°C en 40°C
- Reinig de gehoorbeschermer met NOIZEZZ goedgekeurde
schoonmaakmiddelen of lauwwarm water 37°C/99°F en milde
zeep; Gebruik geen chemicalién of alcohol, aangezien dit
de prestaties negatief beinvloedt. - Verstikkingsgevaar - uit
de buurt houden van Kleine kinderen. - Plotseling of snel
verwijderen van oordoppen kan schade aan het trommelvlies
veroorzaken. - Dit product mag niet worden gedragen als
het risico bestaat dat het nekkoord verstrikt raakt tijdens het
dragen. - Verwijder de gehoorbescherming niet door aan het
nekkoord te trekken. - Gebruik de gehoorbescherming niet
zonder geluidsfilters. - Gehoorbescherming moet worden
opgeborgen in de meegeleverde houder. - Dit product kan
worden aangetast door bepaalde chemische stoffen. Verdere
informatie dient bij de fabrikant te worden opgevraagd. -
Sounds Perfect BV, kan niet aansprakelijk worden gesteld voor
eventuele gevolgen van verkeerd gebruik of het niet opvolgen
van instructies in deze handleiding. - Tests volgens EN352-
2:2020 en certificering volgens de verordening EU 2016/425 en
de productiecontrolemodule D is uitgevoerd door PZT GmbH,
Duitsland N8 nr.
1974, - Sounds Perfect BN, verklaart dat de gehoorbescherming
is in is met PBM. 2016/425.
Conformiteitsverklaring is online te vinden: www.noizezz.eu/
downloads

Passen en filterwisselinstructies - 1 Begin met passen
met de XL-oordoppen. Standaard zijn de filters gemonteerd
in de XL oordopjes. Plaats de oordop zoals beschreven in
‘draaginstructies. 2 Als de oordop te strak zit of niet past,
neem dan een kleinere maat en herhaal stap 1 tot hij mooi in
de gehoorgang past. Als de juiste oordop maat S, M of L is, is
stap 3 vereist. 3 Controleer de plaatsing van de filters in de
XL-oordoppen. Haal de filters er voorzichtig uit en plaats ze op
precies dezelfde manier in de gekozen oordop. 4 Zorg ervoor dat
de filters zijn aangebracht aan de kant die naar buiten van de
gehoorgang is gericht.

Draagvoorschrift - Controleer voor gebruik altijd de
gehoorbescherming op eventuele defecten of verontreinigingen.
A Houd de oordop tussen duim en wijsvinger. B Trek uw
buitenoor iets naar achteren om het plaatsen van de oordop
te vergemakkelijken. C Steek de oordop voorzichtig met een
draaiende beweging in uw oor totdat hij goed past en u voelt
dat hij het kanaal afsluit. D De oordop moet worden geplaatst
zoals afgebeeld en toegankelijk blijven om vast te pakken en te
verwijderen

DE - Das Produkt soll den Trager vor gefahrlichen Larmpegeln
schitzen. - Gehdrschutz muss ununterbrochen getragen
werden, wenn er einer lauten Umgebung ausgesetzt ist.
- Wahlen Sie die richtigen Ohrstopsel/Dampfung fir die
Umgebung Eine zu starke oder zu geringe Dampfung kann

tegen  gevaarlijke
moet ononderbroken worden gedragen bij blootstelling aan
een luide omgeving. - Kies de juiste oordopjes/demping
voor de omgeving. Te veel of te weinig demping kan leiden
tot gevaarlijke situaties. - Het niet opvolgen van de in deze
p kan de levensduur en het

van de oordopp - De gebruiker

is als enige verantwoordelijk voor de juiste keuze, gebruik,
verzorging en onderhoud van gehoorbescherming. - Producten
dienen altijd te worden gemonteerd, afgesteld en onderhouden

fiihren. - Die Nichtbeachtung
der in diesem Handbuch beschriebenen Verfahren kann die
Lebensdauer und Funktion der Ohrstopsel beeintrachtigen. -
Der Benutzer ist allein verantwortlich fiir die richtige Auswahl,
Verwendung, Pflege und Wartung des Gehdrschutzes. -
Produkte missen immer gemdB den Anweisungen in dieser
Bedienungsanleitung montiert, eingestellt und gewartet werden.
Wenn die Gebrauchsanweisung nicht befolgt wird, kann Sounds
Perfect BV. nicht fir irgendwelche Folgen haftbar gemacht

werden. - Die wiederver topsel

kénnen ca. 150 Mal verwendet werden. - Bewahren Sie den
Gehorschutz immer in einem verschlieBbaren Behalter auf
« Nicht zusammen mit anderen Gegenstanden lagern. - Die
empfohlene Lagertemperatur liegt zwischen 10 °C und 40 °C. -
Reinigen Sie den mit von NOIZEZZ

dampning for miljon. For myckel eller for lite ddmpning kan leda
1ill farliga situationer. - L attfolja p som
beskrivs i denna handbok kan paverka Gronpropparnas livslangd
och funktion. - Anvandaren ar ensam ansvarig for korrekt val,

Reinigungsmitteln oder lauwarmem Wasser (37 °C/99 °F) und
milder Seife; Verwenden Sie keine Chemikalien oder Alkohol,
da dies die Leistung beeintrachtigt. - Erstickungsgefahr - von
kleinen Kindern fernhalten. - Pltzliches oder schnelles Entfernen
von Gehorschutzstopseln kann zu Schaden am Trommelfell
fiihren. - Dieses Produkt sollte nicht getragen werden, wenn die
Gefahr besteht, dass sich das Verbindungskabel beim Tragen
verheddert. - Entfernen Sie den Gehorschutz nicht durch Ziehen

skotsel och underhall av horselskydd. - Produkterna
ska alltid monteras, justeras och underhéllas i enlighet med
instruktionerna i denna bruk Om

inte folis kan Sounds Periect BV. inte hallas ansvarig tor
nagra - De

anvandas cirka 150 ganger - Forvara alltid horselskydden i \ en
forslutningsbar behallare. - Forvara inte tillsammans med andra
foremal. - Rekommenderad forvaringstemperatur &r mellan 10°C
och 40°C. - Rengdr horselskyddet med NOIZEZZ-godkdnda

an der - Verwenden Sie den

nicht ohne eingebaute Schallfilter. - Gehdrschutz muss im
mitgelieferten Behéltnis aufbewahrt werden. - Dieses Produkt
kann durch bestimmte chemische Substanzen beeintréchtigt
werden. Weitere Informationen sind beim Hersteller anzufordern.
- Sounds Perfect BV.

haftet nicht fiir die Folgen einer missbrauchlichen Verwendung
oder Nichtbefolgung der Anweisungen in diesem Handbuch.
- Tests nach EN352-2:2020 und Zertifizierung nach der
Verordnung EU 2016/425 und dem Produktionskontrollmodul
D wurden durchgefiihrt von PZT GmbH, BismarckstraBe 2648,
26389 Wilhelmshaven, Deutschland NB Nr.1974. - Sounds Perfect

eller [jummet vatten 37°C/99°F och mild
tvél; Anvand inte kemikalier eller alkohol eftersom det paverkar
pveslandan negativt. - Kvavningsrisk - forvaras oatkomligt for
sma barn. + Pldtslig eller snabb borttagning av dronproppar kan
orsaka skada pa trumhinnan. - Denna produkt ska inte baras
om det finns risk for att snoret trasslar in sig nar den bérs. -
Ta inte bort horselskydden genom att dra i snoret - Anvand
inte horselskyddet utan ljudfilter monterade. - Horselskydd ska
forvaras i den medfoljiande behéllaren. - Denna produkt kan
paverkas av vissa kemiska amnen. Ytterligare information bor
begéras fran tillverkaren, - Sounds Perfect BV. kan inte hallas
ansvarigt for nagra konsekvenser av felaktig anvandning eller

BV. deklariert den Gehdrschutz entspricht der PSA-
2016/425. Die Konformitatserklarung finden Sie im Internet:
wwwanoizezz.eu/downloads
Anleitung zum Anpassen und Filterwechsel - 1 Beginnen
Sie mit der Anp: g mit den XL-Ol i
sind die Filter in den XL-Ohrstdpseln montiert. Setzen Sie den
Ohrstdpsel wie in Tragehinweise" beschrieben ein. 2 Wenn
der Ohrstopsel zu eng sitzt oder nicht passt, nehmen Sie eine
Kleinere GroBe und wiederholen Sie Schritt 1, bis er gut in den
Gehorgang passt. Wenn der richtige Ohrstopsel die GroRe S,
M oder L hat, ist Schritt 3 erforderlich. 3 Uberpriifen Sie die
Platzierung der Filter in den XL-Ohrstopseln. Entnehmen Sie die
Filter vorsichtig und setzen Sie sie auf die gleiche Weise in den
gewahlten Ohrstopsel ein. 4 Stellen Sie sicher, dass die Filter auf
der Seite angebrachl sind, die vom Gehorgang nach auBen zeigt,
i Priifen Sie den vor Gebrauch
immer auf eventuelle Mangel oder Verschmutzungen. A Halten
Sie den Ohrstdpsel zwischen Daumen und Zeigefinger. B Ziehen
Sie Ihre Ohrmuschel leicht nach hinten, um das Anpassen
des Ohrstopsels zu erleichtern. C Fiihren Sie den Ohrstopsel
vorsichtig mit einer Drehbewegung in Ihr Ohr ein, bis er gut
sitzt und Sie spiren, wie er den Gehorgang verschlieBt. D Der
Ohrstopsel sollte wie abgebildet ausgerichtet sein und zum
Entfernen zuganglich bleiben.
SV - Produkten &r avsedd att skydda béraren frén farliga
ljudnivaer. « Horselskydd ska anvandas utan avbrott nar
anvandaren utsatts for en hogljudd miljo. - Valj ratt oronproppar/

underlatenhet att folja i denna manual. - Tester
enligt EN352-2:2020 och certifiering enligt forordningen EU
2016/425 och produktionskontrollmodulen D uﬁordes av P7T
GmbH, 9 Wilhelmsh Tyskland
NB nr 197. - Sounds Perfect B, dek\averar att harse\skyddet
ar i med
Forsakran om
eu/downloads
Instruktioner for montering och filterbyte - 1 Borja
montera med Gronproppar i storleken XL. Som standard ar
filtren monterade XL oronpmppav San i dronproppen enligt
i "bar proppen sitter for
hért eller om den inte passar, ta en mmdre storlek och upprepa
steg 1 tills den passar bra in i horselgangen. Om ratt Gronpropp
ar en storlek S, M eller L krévs steg 3. 3 Inspektera placeringen
av filtren i XL-6ronpropparna. Dra forsiktigt ut filtren och placera
dem i den valda dronpropparna pa exakt samma satt, 4 Se
till att filtren &r monterade pa den sida som &r vand utdt fran
horselgangen.
Barinstruktioner - Kontrollera alltid  horselskyddet for
eventuella defekter eller fororeningar fore anvandning. A Hall
oronproppen mellan tummen och pekfingret. B Dra ytterorat
nagot bakat for att underlétta monteringen av dronproppen, C
Satt forsiktigt in dronproppen i 8rat med en roterande rérelse tills
den sitter bra och du kanner att den stanger hrselgangen. D
Oronproppen ska vara orienterad som bilden och forbli dtkomlig
att greppa for borttagning

fmns pa natet: www.noizezz.

Attenuation values - According to EN 352-2:2020

f[Hz] 63
Mf [dB] 60 81 101 131 5]
Sf[dB] 22 28 21 27 24

APVf [dB] 38 53 80 104 127

125 250 500 1000 2000 4000 8000

SNR H M L
214171 204 169 183 149 19
29 21 40 1316 16 b
185 150 164 B 17 13 10

f [Hz] Frequency, frequentie Frequenz, frekvens. Mf [dB] Mean attenuation, gemiddelde dempm% mittlere Dampfung genomsnittlig

dampning. S [dg] Standard deviation,

o Schutzwert Antaget skyddsvrde.

V [dB] Assumed Protection Value,





